la tta h o z * ~
8

_parm. (VG ZC|I bavchazi
ct izinhazi hepetiolyorraT

I}/I egjelen |k h onhlaneI
ZC

ara e 0 te:
egyet 1borona



LAPUNK egyes szamonként kaphaté: Ranschburg Gusztav 1V, Ferenciek tere 2. Adorjan
Testvérek VI/., Erzsébet-korut 16, sz. - Lumpéi R. (Wodianer F és Fiai) r.-t.

<gn Andrassv-ut 21 — ROth L. dohanytézsde, Nagymez6-utca 31. — Konti Jézsefre dFFa
kildnlegességi tézsde VI., Andrassy-ut 29. - Pfeiffer Ferdinand, Kossuth Lajos-u. 7. ~

vasaru, épulet- és butor-

el ,
H 'd f D 4 EF)JII;:\PESSEP G\I/le atos FaCk Pal vasalas, szerszdm, hazi- és

a.J U ene Munkas-utca 11. sz. konyhaberendezések raktara
Készit mindennemd lakatos diszmunkakat vasbui és rézb6l. Budapest, VII., Rakoczi-ut 49. Telefon 58-88.

‘A S B E S I *e bestpadldja és falburkolata, gyartja JvLO""1 63—24.
n L a Magyar Asbestit Padlégyar BUDAPEST, VIl,, ELEMER-UTCA 1L

ZIMON ISTVRN fo

csemege, flszerek és italok aruhaza. Evek hossz(l sora 6ta a leg-
tobb és legel6kel6bb szalloda, vendégls, kavéhaz stb., stb. szallitoja.
A cég aruhazai Budapesten: V., V&ci-korut 12, V., Vaci-korut 60,
Vi., Bajza-utca 16. Kbzponti irodak és raktarak: V., Akadémia-utca 7.

Villamos hitohazalc,
kavéporkolde  stb.

" UNGAR ES FIscHEr  Excelsior-Szalloda

BANKUZLETE Budapest, VII. kerilet, Rakdczi-ut 72. szam.

BUdapeSt’ VIl ker., Rakoczi-ut 10, Excelsior American bar és Grill room.

Telefon interurban 143-92.
o o L Kalon feljarat az utcarol a félemeletre.
Cégiink nemcsak a szallodak és kavéhazak kozveti- Nyitva este 8 6ratdl. Caviar Osztriga és

tésével, hanem azok financirozasaval is foglalkozik, g PR .
Convertal ezen szakmaban tartozasokat, rendez Fize- LangOUSte kulonlegessegel, az amerikai

tésképtelenségeket és fizetési zavarokat. Keresztiil- italok szazféle keverékei és olcsé arai, a
visz discréten minden e szakméaba vago transactiokat. legljabb latvanyossaga a févaros esti
V ] kozonségének és gourmandjainak.

Palme Kristofés Tsa

Parchen-Jchelten

Vezérképviseld:

KOFFLER JRQUEs

BUDAPEST, VII.,
BAROSS-TER 15,

Uvegcsillar-és lampa
(§ gyar. m

Kulénlegességek:
csillarok, kandelaberek, lyrak,
ampolnak és falikarok
villanyos, gaz- és acetilén-
vilagitasra,



LEHMANN Es TARSA

Zurich a Minchen 0O hizza O Bern O Konstanz O Innsbruck
Utoschloss Domhof 69 Bvd. Gambetta Erlachstr. 23 Schottenstr. 79 Mullerstr. 7

N

Magyarorszagi féképviselénk Blldap 6StG n 1 Kanitz L. Arany Janos-u. 18. 1. 10 ~
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ELSORANGU s AUSFUHRUNG
madern Egészségi-, hydpnthEPapEui EPstklassigep, rrmdEPner,
és szBll6ztEtési, valamint minden sanitaPEP, hydpathEPapEutischep und
pEndszsr szEPint bBPEndEZEnd6 : ... Wentilatiuns-AnlagEn —
futotBIEpEk szallitAsa oo
és Zentpalheizungen
------ felsZEPEIESE ------ g =r aller SysterriE =

Széllodak  Gyogyintézetek * Korhazak * Villak

Hotels O Kurhauser O Sanatorien 0O Vilién

Teljes fiurd6szoba 3 Kamplette BadeeinrichtungEn

berendezések g far fippartEments.
JOl betanitott szereldszemélyzet. — Bestgeschultes Montagepersonal.
Kivanatra szivesen megkuldjuk legijabb Verlangen Sie unsere soeben erschienenen
special katalégusainkat: Spezialkataloge Uber:
a) egészségi késziilékeinkrdl, a) Sanitare Apparate, A ;
b) hydrotherapeui késziilékeinkrdl, b) Hydrotherapeutische Apparate,
c) kdzponti flitokészulékeinkrol. ¢) Zentralheizungen,

d) referencidk jegyzékérsl. S d) Referenzenliste.



EgéSZSégl Talapzatés furd6kad Samtar?

legfinomabb, zoméancozott ,Hygieia" tlzagyag (Feuerton), nickelezett

bmndeézések floparat?

Badcwannc auf Sockel
aus ff. weiss glasiertem .Hygieia" Feuerton mit vernickellen /Srmaturen.

Diszes kettesmosdd
legfinomabb, zoméancozott ,Hygieia" tlzagyag (Feuerton),
nikelezett fémtartozékokkal.
820. sz. ~Hygieia“-Kloset
Teljesen hygienikus szekezettel, fehér fayencebél
s egyenest folészerelt 0blit6 tartanynyal.

659. sz.
Eleganter Doppelwaschtisch Hygieia“ Klosett
aus ff. weiss glasiertem ,,Hygieia“-Feuerton mit vernickelten mit direkt aufmontiertem Spilkasten aus weisser
Hrmaturen.

Fayence in absolut hygienischer flusstattung.



Hydrotherap™ul
keszillihek

Zuhany-
katheder

melyet minden
kivant szamu
reteszcsapokkal
ellatva

széllithatunk.

Ul6-Zuhany
szabéalyozd készulékkel
232. sz.

Sitzdusche
mit Reguliervorrichtung.

273. sz.

floparat? fiir
Hydrotherapie

Duschen-
Katheder

Derselbe wird mit
jeder gewinschten
Hnzahl
Verriegelungen
geliefert.

lzzaszt6szekrény
g6z és forrdlégfirdéshez, inhalatitikésziulékkel ellatva.
261. sz.

Schwitzkasten
fur Dampf- und Heissluftbader, mit Inhalation.



Kozponti f(it0-
minden Kivant

rendszer szerint

felszerelve
széallithatunk.

<0

Egy A&ltalunk készftett
a kontinensen
legnagyobb
alacsonynyomasu
kdzponti
g6zfitbkazan
részletrajza

es szelloztetotekpeket ®

Type G
melegitdiulkével

fémlemez burkolat mogott.

Mit Warmeschrank.

Zentralheizungett
aller Systeme
Ventilations-
anlagen.

o>

Teilansicht dér
Kesselanlage
einer dér grossten,
von uns erslcliten,
Zenlralniederdrnck-
dampfbeizungen
des Kontinents.

Hcizkorpcr

Type K
I-'orréviz a lurdfiszobaban.

Heisswassor im Hadezimmer,
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SZINNYEI-MERSE PflL KITUNTETESE.

Szinnyei-Merse Palt, a legkivalobb magyar mlivészt

a kiralyi kegy ritka kitintetésben részesitette. M(ivészi
érdemeiért a Szent Istvan-rend keresztjét adomanyozta
a kiraly: olyan kitlnte-
tés, amely ezideig alig
egy két magyar m(ivész-
nek jutott osztalyrészul.
A romai aranyérem a
nemzetkozi elismerés leg-
szebb  dokumentélasat
jelentette, a Szent Istvan-
rend az itthon valdé meg-
becsiilésnek a legmaga-
sabb foka, Joéljegyezziik
meg : hivatalos helyrél
jott ez a szép kitlintetés,
arrol a hivatalos helyrél,
amely egykor teljesen
szamlzte Szinnyei mes-
tert a magyar mivészet
férumarol.

Szinnyei mester érde-
meit felsorolni, regisz-
tralni szinte nagyképiség

volna ma, amikor az 6

mlivészete kozkincsévé
lett immar a magyar
kultaranak s neve fo-
galom: a legjobb és

legszebb mivészet fo-
galma s hogy szot ejtiink
errl a kitintetésrdl,
amely csak egy ritka
érdem( férfilnak arra
mélté mlivészetét honordlja, f6ként ebbél a szempont-
bol torténik. A multba val6é visszapillantas és a jelen
egymas mellé Aallitasa kivankozik most szemink elé.
Azé a mdulté, amely nem akarta Szinnyei mestert el-
ismerni torekvéseiért s a jelen, amely mar ezzel az

Silnnyei-Merse pal fényképe,
Die Pholographis des Paul von Szinnyei-Merse.,
Un photo du M. Paul de Szinnyei-Merse.
fl photo of lhe painler Pani Szinnyei-Merse,

A /“ “ *1 ® V BUDAPEST,
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érdemrenddel sem teheti ragyogébba és nagyobba

miivészetét. Es ez a kitlintetés mégis jol esik nekiink.
A hivatalos tényez8i a magyar mivészetnek részben a
mult vétkeit akarjak befedni vele, miutan a nagy
nyilvanossag mar rég elintézte legnagyobb elismeré-

sének lerovasaval ezt az

ugyet. .

A Mlvészhaz a mester
tiszteletére a Royal-szallo
disztermében  vacsorat
rendezett, amelyen meg-
jelent gréf Zichy Janos
kultuszminiszter, grof
Andrassy Gyula, Lukacs
Gyobrgy v. b. t. t., grof
Teleki Géza, a M(ivészhaz
elnbke, Lanczy Led f6-
rendihazi tag és sokan
a szobraszok és a fest6k
kozul. Grof Teleki Géza
groéf Zichy Janos kultusz-
miniszterre és gréf And-
rassy Gyulara, mint a
magyar mivészet hiva-
tott vezet6ire, mondott
felkdszont6t. Grof Zichy
Janos kultuszminisz-

ter emelkedett ezutan
szOlasra. A kirdly —
ugymond — nem egy

mUivészt tuntet ki, ha
kegyével megajandékoz-
za, mert ez a kitintetés
voltaképen nemcsak a
m(ivészetnek, hanem az
egész nemzetnek is szdl, Az Gnnepség emlékére Lanczy
Led oOtezer korondas miivészeti alapitvanyt tett. Sza-
czelléry Gyorgy orsz. képviseld két darab egyenként
1000 koronas palyadijat ajanlott fel a Mlvészhaz
részére egy festd és egy szobrasz jutalmazaséra.



VIRAGOS BUDAPEST.

lelkesedéssel, hdhdval indult héditd utjara
a virhgmamor Budapesten, megalmodott virag-
pompaban, szinben, illatban UGsztak a bidos pesti
utcék, azt hittiik, hogy ma mar a kémények tetején
is muskatlik fognak viragozni és balga esziinkkel
biztosra vettik, hogy 6sszes utddaink mar mind
rézsabokorban jonnek a vilagra. Csak egyr6l feled-
keztink meg. Arrol, hogy Budapesten vagyunk.
Azutan meg arrél, hogy ez a varos Onzetlen, szivbdl
fakado6 lelkesedésre, érdek nélkil valé gyonyorko-
désre nincsen berendezve. Hidba faradoztak az ille-
tékes kezdeményezdk, hiaba voltak a csabitdé dijak s
az oklevelek, tavasz mult tavasz utan és ma ott al-
lunk, hogy utcaink disztelenebbek, sivarabbak, mint
valaha. Halvany emlékképen ott viritanak e széthlz-
hat6 zold virdgracsok egy-egy vérmes hitli vaskeres-
kedd kirakataban, masutt semmi nyoma a viragdisz-
nek. A tavasz képviseletének sllyos Feladata ismét
a zold fazékban pompazd vendégléi babérok véllara
nehezedik. Vannak ugyan viragkosarak az utcai kan-
deldberek derekan, meg palyadijnyertes viragracsok
egyik-masik kodzépulet ablakain, de ezek is Uresen
bamulnak a leveg6be, sivaran tandskodva karrierjik
gyors bukasarol. Nagyon szomoru kép ez a mi szép,
gyorsan fejl6dé Budapestink! Fejl6édésének gyorsa-
saga ugylatszik félemésztett minden nemesebb ener-
giat. A varoscsinald uzleti spekulaciok idegessége és
a meggazdagodas dihe hattal allitotta ezt a szegény
varost a természetnek, elfedte szemei el6l a budai
koérnyék csodas természeti szépségeit, egy-egy ,kiran
du!dé“ helyének népszerliségét és latogatottsagat a
korcsmak szaporodasaval allitotta egyenes aranyba.
Csoda-e tehat, ha egy varos, melyet 1912-ben csak
két villamosvonal kot 6ssze a legszebb vidékkel,
amelylyel valaha févaros dicsekedett, ha egy varos,
mely sz6 nélkil, buta nemtér6domséggel bamul fel
a Gellérthegy tetején éktelenkeddé omladékra, ahelyett,
hogy azt mar tiz évvel ezel6tt lebontotta volna, érzé-
ketlen apathiaval fogad minden mozgalmat, minden
mivészi torekvést, mely a természethez, az annyiszor,
oly szépen és oly ,raffinaltan definialt** természethez
akarja az 6 ,differenciait** lelkét kdzelebb hozni. Nem-
csak a mivészetnek kell a természet anyatejét szop-
nia, hanem annak a kozdnségnek is, mely ezzel a
mUivészettel kozosséget igyekszik vallalni!

Nagy

2

TAVASZI VASAR.

A magyar iparossagnak idei mintabemutaté kialli-
tasa gyengébb szinvonall volt, mint az el6zd években,
Ugylatszik, hogy azok, akik rendezik és akiknek ez
a vasar alkalmat kivan nydjtani Ujabb, érdekesebb
és iparilag haladottabb produktumok bemutatasara
és kereskedelmi értékesitésére, még nem latjak tisztan
maguk el6tt a tavaszi vasarok igazi céljat. Még nem
tudjak, hogy ennek keretében az iparnak egyebet,
jobbat és szebbet kell nyujtania annél, amit egész
év alatt a kereskeddknek és ezeknek kirakataiban a
nagykdzonségnek nyujt. A vasar nemcsak a keres-
ked6k, hanem azok vasarl6 kozonsége el6tt is be-
mutatja ipari termékeit s ezéltal megszlinik az iparos
és kereskedd maganugye lenni, mely kizarélagos lzleti
természeténél fogva a publikumot, mint szenveddle-
gesen érdekelt felet, csak szemlél6dd statisztalasra
kényszeriti. A publikum egész éven at figyelemmel
kiséri az ipari fejl6édést, latia annak minden mozza-
natat, egész éven at ugyszolvan egyutt él keresked6i-
vel és dontd tényezéként iranyitja azok aruforgalmat.
Ez a publikum a tavaszi vaséartél egyebet var a szo-
kott ipartermékek sablonjaindl. Ha nem is kivan,
mint ahogy nem is kivanhat ipari slagereket, meg-

A ,Szandrdk" magyar ezist- és fémarugyAr kiallitAsa a Tavaszi Vasaron.
Die Fruhjahrsmesse von Budapest, Ausstellung dér Silber- u. Metallwari;il-
latdik ..Szandrikl
La fairé de piintemps h Budapest, L'exposllion de la (.ibrigiie ,Szandiik",
Marchandises cn argenl et en mélaux,

The spring-rnass at Budapesl. Exliibilion of the mmimdacliire
Merchandises of silver and of mélai.

Szandiik"
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lepetésszerii trikkoket, szédiletes fejl6dést jelent6
bizonysagtételeket, de azt mindenesetre és joggal meg-
kivanja, hogy az iparos és kereskeddvildgnak ez az
évi talalkozéja felilemelkedjék a bazarstylus nivojan,
Nem mondjuk, hogy az idei vasar Uzleti eredménye-
ket nem hozott, azt sem Aallithatjuk, hogy rendezésé-
gébdl teljesen hianyzott az agilitas. Talan megvolt
mind a kett6, de nem olyan alapon, mint azt az ipari
fejlédésiinket kisér6 altalanos érdeklédés megérde-
melte volna. Barmilyen kezd6leges szinvonalra he-
lyezzik is iparunkat, barmilyen szerénynek mondjuk
is kereskedelmi forgalmunkat, azt éreznink kell, —
s ezt a tavalyi és az azel6tti vasarok be is bizonyi-
tottdk, — hogy jogunk van évr6l-évre emelkedd ér-
tékd ipari eredményeket kivanni. A forgalom és ipari
termelésiinknek fokozddo6 élénksége ezeket az ered-
meényeket egész éven &t beigazolia, tehat a vaséarnak,
az ipari és keresked6viag e ko6zds Unnepének nem
szabad azokat megcafolnia, vagy elhallgatnia.

Ez a szerénység, melynek okai kozétt nem all utolsé
helyen a helyiség alkalmatlan volta, szinte bosszan-
téan domindlt az idei vasaron. Remélhetdleg maguk
a résztvev6k fogjak ebbdl els6 sorban a jovére vo-
natkozé tanulsagokat levonni. Mert adni, akar keve-
sebbet is adhatnak annal, amit az idén adtak, de ez
a kevés azutan jelentsen ipari, kereskedelmi, s6t ma-
vészi eredményeket is. Mert a jov6ben a mivészi vo-
nasoknak is hangsulyozottabban kell kidomborodniok.
Ma még a nyomaik is alig latszanak. Ama sok és
életrevald tapasztalat kozoétt, melyeknek leszlrésére
meég egy rosszul sikerllt vasar is alkalmas, kima-

I\ Szlnasy féle paplrarugyar kiallitasd a Tnvaizi Vasaron.
Die Friuhjahismesse in BudaptsL flusstellurig elér Papierwareniabrik Saénasy.
I n folre de printemps & Budapest. L'exposilion de la papelerle de M. SzénAsy.
The springmass at Budapest. Exliibilion Ol Mr. Szénasy. paper-merchanl.

gaslé helyen van a koézforgalmua iparcikkek mivésze-
tének kérdése. Az, hogy az iparnak mlvészi meg-
nemesedése a természetes fejlédés utjan halad, ma
mar vitan felil all. Mért szerénykedik tehat a jové
iparanak fokmér6je, az iparmivészeti érték
akkor, amikor az iparos a javat kivanja nydjtani egy
esztendei munka eredményének? Vajjon iparunknak
egy éven at semmi kbze nem volt a mivészi szép-
hez? Csak Uzleti szépségei voltak egy orszag ipari
termelésének? Nem. Ellenben, a bemutatott mintak
— az ipari és kereskedelmi balhit szerint — olyan
kozforgalmi cikkeket képviselnek, melyeknek az al-
talanos polgari szikségletekhez valé viszonyat az
izléstelenség szimbolizélja. Ezért van az idei vasar-
nak a szokottnal is nagyobb bazarjellege, melyet a
mvészi elemnek indokolatlan 6sszezsugorodasa ered-
ményezett,

A helyiség, mint azt annak idején megirtuk, nem
alkalmas vasari célokra. Istennek hala, hogy a dolog
baj nélkil bonyolédott le. Mert — s ezt szeretnék
minden ilyenfajta helyiségvalasztds kapcsan hangsu-
lyozni a zsufoltsdg és a tolongas nemcsak azt
jelenti, hogy a latogaté sok. Legtbbbszor csak azt
bizonyltia be, hogy a hely kevés. Mint a jelen eset-
ben is. ~ka)

ooag

EGYHAZMUVESZETI TANACS. A magyar iparmdi-
vészet kulturprogrammjanak biztatd eredményeket
igér6 gazdagodéasat jelentette az a harom éwvel ez-
elé6tt meginditéit mozgalom, melylyel az Iparmdvé-
szeti Tarsulat az egyhdzmlivészeti megrendeléseket
hazai mlivészeknek akarta biztositani. Ez az akcio
eredménynyel is jart és lehetévé tette egy Orszagos
Egyhdzmivészeti Tanacsnak miel6bb varhaté meg-
alakulasat, mely az egyhazmlivészet fejlesztésének
irdnyitdsan kivil gondoskodni fog a hazai munka-
er6k bevonasardl és az egyhaz dsszes mlivészi lgyei-
ben véleményez6, részben pedig dont§ joggal fog
birni. Torekedni fog a papsdg mivészi hozzaértése-
nek egyhazmlivészeti tanfolyamok utjan valé neve-
lésére. Ennek a nevelési programnak sikerét Fi ebér
Henrik, a vallas- és kozoktatastgyi minisztérium egy-
hazmiivészeti referensének Osmert agilithsa és mély
tudasa biztositia. Az eddig rendezett tanfolyamokat
a theoldgiai intézetek kikuldottei, az Esztergom f6-
egyhazmegyei lelkészked6 papsag és P. Szent Vincé-
rél elnevezett nékongregacio tagjai hallgattak.

Lehetetlen 6rémmel nem fogadnunk ennek az
egyre szélesebb alapokra kiterjeszked6 mozgalomnak
mlivészi fontossagat és érdekl6déssel nem kisérni
tovabbi munkajat Az egyhdznak milivészi szikség-
lete szazezrekre rag és ezek a szdzezrek eddig nagy-

3
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részt kulfoldre vandoroltak. Tradiciondlis okok miatt.
Sajnos, az egyhazmlivészet olyan szoros viszonyban
van az egyhdz ceremonialis bels§ életével, hogy az
e téren elért eredményeket csak id6nkint, egy-egy
kiallitas keretében tudjuk majd megallapitani. Ez
azonban nem baj. A mozgalom élén allok elég ga-
ranciat nyujtanak nekink arra, hogy a csendben,
de szivés er6vel megindult akcid értékesen hasznalja
fel mlvészeink képességeit. A harom éwvel ezel6tt
rendezett egyhazm(ivészeti kidllitds utan bizalommal
varjuk a legkdzelebbit, mely valdszinlileg Ujabb doku-
mentuma lesz a magyar iparmivészet ez iranyu élet-
képességének.

ooo

PALYAZATOK. Budapest székesfévaros tanacsa
plakat-paly4zatot hirdetett a majusban megnyitandé
allatkert szamara. A plakatot 63— 94 cm. méretben,
legfeljebb harom szinben kell elkésziteni, a kovetkez6
szoveggel: ,Székesfbévarosi Aallatkert. Nyitva
reggeli 8 oratol éjjel 2 oraig. Belépddij ............
Délutdn 5— 7-ig és este 8- 11-ig symphonikus
hangverseny. Kavéhaz — vendéglé." A palyamd-
veket, melyeket a székesfévaros képzdmivészeti
tanacsa, esetleg ennek kikildott zsdrije biral el, apri-
lis 30-ikaig kellett a székesfévaros XIV. lgyosztalyaba
(IV., Varoshaz-utca 16.) benydujtani. Els6 dij 500 ko-
rona, azonkivil joga van a zsdrinek maximum 6t
palyatervet 100 koronajaval megvéasarolni.

A palyazat nagyon érdekes mivészi feladattal szol-
gal, hihetjiuk, hogy nem lesz medd6. Néhany hianyt
azonban konstatélnunk kell. A pélyazati feltételek
kozdl nem tlnik ki, hogy titkos-e a palyazat, vagy
sem. Azt hisszik, hogy ez csak tévedésb6él maradt
ki, mert nyilt palydzat esetén a zslri csak a sajat
munkajat neheziti meg, nehéz dolga lévén j6 hang-
zasi mulvésznevekkel szemben a részrehajlatlansag
allaspontjat megdriznie. Hibanak tartjuk, hogy a
megadott plakatszoveg nem teljes. Ez nagyon zavarja
a betilkomponalast és a legjobb palyamdvet is kiteszi
a tonkretételnek, ha nem vart tdmegd betlk bele-
toldasat, esetleg az egész szbvegtest ujrakomponalasat
koveteli utdlag a mivésztél. A plakdt nem akta,

ahol a késébb belétoldott sorok nem szamitanak szép-
séghibanak.

Az Altaldnos Kozjotékonysagi Egyesillet alkohol
ellen kiizd6 alosztalya is plakéat-palyazatot hirdetett
a szokéasos feltételek mellett. A plakatnak hangsu-
lyoznia kell az alkohol karos hatéasét, fel keli tin-
tetnie a hirdet6 egyesiilet cimét és egy jelmondatot,
melyekbdl tobbfélét ajanl az egyesilet. Részletek az
0. M Iparmivészeti Tarsulat utjan tudhatok meg.
Dijak ugyanolyanok, mint az el8bbinél.
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PALYAZAT UJ OKMANYBELYEGEKRE. A pénziigy-
miniszter elhatarozta, hogy 1913 januar elsejétél uj
okmanybélyegeket hoz forgalomba. Mivészi kivitell bé-
lyegeket kivan nyomtatni s ezek tervezésére mivé-
szeti palyazat kiirasat hatarozta el. A miniszter a pa-
lyazat rendezésére az Orszagos Magyar IparmUivészeti
Téarsulatot kérte fol, melynek a palyadijak kitlizésére
4800 koronat bocsatott rendelkezésére, A palyazat
hatarideje ez év szeptember 15 én jar le; a feltéte-
leket a tarsulat kozli a palyazokkal.

Amid6én ennek a péalyazatnak a kiirasat mi is ko-
zo6ljuk, orommel kell tudomasul vennink, hogy ezzel
a péalyazattal ismét mdéd és alkalom kinalkozik terve-
z6inknek és mulvészeinknek egy olyan téren ver-
senyre kelni, amely minden tekintetben milivészi fel-
adatot involval. A pénziigyminiszter intenciojat is
helyeselniink kell, amikor abbol az elvbdl indu! ki,
hogy az okmanybélyegek gyakori felcserélésével —
minthogy abban egyéb célia nem igen lehet — mo-
dot nydjt arra, hogy mivészeink minél mivészibbé
és tokéletesebbé fejlesszék ezt a kozkézen forgd —
mivészi terméket, mint sokszorositast!

A ,Wiener WerkstftUe" palyadijnyertes képes levelezélapja.
Preisgekronle Anskhlsk&rte dér Wiener Werksliille.
C.irte postaié de PBtelier Viennofs,

Post-card nf the Workshop of \jenna,



KIALLITAS — 1NTERIEURBEN.

Letompitott szinek szonorikus Osszecsendiilése ; a
formaknak — az egymastél elkulonbozéknek is -- lagy
Osszefogddasa, az interieur-hangulatnak félig lakéas-
szer(, félig atelieres elfinomodasa, sok-sok artisztikus-
sagra vallé hajlam, az elrendezésnek valami borongos
poézise: ezek tevédnek 0ssze valami joles6 harmo-
nidban, ezek szdélanak hozzank nesztelen beszéddel
egy nagyon finoman, nagyon artisztikusan elrende-
zett helyiségben. Ma nem tudnok ezeknek a helyi-
ségeknek a rendeltetését s csak Ugy talalomra lép-
nénk oda be, az az érzésunk volna, hogy itt egy
nagyon nobilis izlés és artisztikum szaméra rende-
z6dtek be. Butorok, szovetek, drapériak, képek, szi-

GulAcsy kiéliitas, Olajfestmény,
rtiisstelluiig des Malers GulAcsy 6lgemAlde.
L'exposition de M. le peintre GulAcsy. Pelhture A I'huile.
The exhibilion Ol Ihe pointer Mr. Gulacsy, Oilpicture,

nek, elrendezés, beosztds minden dgy van itt ,0ssze-
stimmelve", hogy csak a nagyon beavatott szem fir-
készése tudja megdllapitani, hogy ezekben a termek-
ben, szobdkban nem laknak emberek, hogy ez az
intim életmili§ itt nem az alland6 otttartozkodasért
van gy kontemplalva, hogy ennek az interieurnek a
szandékossaga valami egészen mas, mint a la-
kasokeé , ..

fizok, akik ismerik Budapestnek ezeket az izléses
helyiségeit, azt is tudjak, hogy ezeknek a berendezési
stabilitasa sincs allandositva, hogy az a sok kép,
amely most szinte artisztikusan kivankozik a falakra
s amelyeknek csodalatosan mély lirai akkordja egyutt
muzsikal az egész interieur nagy szinakkordjaval, egy
nagyon nobilis 6tletb6l kertlt ide. Hogyha az egy-

Gulacsy kiallitdsa Rénai Dénes mitermében,
Die Ausstellung des Malers Gulacsy in dem fltelier des Dionysus Rénai.
L'exposillon de M le pelntre GulAcsy dans l'atelier de Denis Rénai.
The exhibltion of the painter Mr. Gulacsy in the workshop of Denis Rénai.



Gutiksy kiallitdsa Roénai Dénes m(itermében.
Die mijsstellung des Malers Gulacsy in dem Rteller des Dionysus Rémai,
L'exposition de M. le peintre Gulacsy dans l'alelier de Denis Roénai,
The exhibiiion of the painter RIr. Gulacsy in the workshop ol Denis Rénai,

masra ver6d6 drapéria-szinhatasok irizalodasat atfur-
juk tekintetinkkel — az egyik nagy terem kdzepén
allunk — azt is észrevesszik, hogy egy-egy képen
apré céduldk jelzik, hogy a képet ,megvették",

Ez a kis cédula lesz aruléja a valénak, a ténynek,
amely az idegen el6tt titok marad mindazideig, amig
abbdl meg nem Aallapitotta, hogy ezek a képek el-
adok s hogy az a vonatkozés, amely a képek és a
termek kozott adodik, aféle kidllitasi tgyre rezonnal-
tat benninket.

Ezek a képek: Gulacsy Lajos képei s a termek,
amelyekben ezeket az impresszidkat gydjtottik: Ro-
nai Dénes Vvéci-utcai szalonja.

Ide irhatjuk: nem is tiltakozunk az ellen, hogy a
reklamszeriség ellen — tiltakozzunk. Gulacsy neve a
legegyénibb miivészet jegyét fodi, Roénai neve pedig
annyira artisztikus és nobilis izlésli torekvésekkel je-
lent egyet, hogy méltan allithatjuk Gulacsy nevével
kapcsolatban annak az ideanak az érdeméért egyenlé
beallitasba, amelynek perspektivdjabdl a kiallitasok-
nak egy egészen uj eszméje fog teljességgel az id6k
folyamén kialakulni.

Kiallitas — interieurben! — ez a gondolat
noha elvében Gjnak nem is nevezhet6, abban a for-
maban, amelyben itt megvalGsitva lathatjuk, gyakor-
latilag és mivészetileg is olyan komplet kialakultsag-
gal szabta meg az intim kiéllitAsok jovéjét, hogy
abbdl immar principiumok is levonhatok.

Hacsak az utolsd évtized budapesti és nemzetkozi
kiallitasait figyeljuk Is meg, észre kell vennink, hogy
nemcsak a mlvészeti iranyok rapid egymasutanija,
szinte mardél-holnapra vald6 megvaltozasa tortént, ha-

6

nem _ talan épen e fejlédések konzekvencigjaképen

magukban a kiéllithsokban, azok rendezésének
elvi kérdéseiben is torténtek nagy atalakulasok, A
nagy tomegkiallitAsok hagyomanyait kezdte felvaltani
az egyeéni kollektiv kiallitas, amely utan természet-
szerlleg be kellett kbvetkezni az interieurben valo
intim kiallitasnak.

A kép ma mar nemcsak mivészeti szikséglete a
kulturtarsadalomnak, hanem lényeges feltétele laka-
sunk, interieuriink berendezésének. Elrendezésének,
térhatasanak immar bizonyos, artisztikumon alapul6
elvei vannak.

Az interieurben valé kidllitas tehat nem csupan
egy-egy mlivész egyéni karakterének, mlivészi oeuvre-
jének tokéletes szintézisét adja meg, nem csupan
arra vald, hogy intimebb kozelségben érezzik az
els6é pillanatra is az alkot6 milvész mondanivaléjat,
hanem okuljunk is bel6le oly mdédon, hogy az egy-
egy ilyen kiallitason latott és megfigyelt elrendezést,
csoportositast, a képnek a mili6ben valé érvényesi-
lést elvileg attranszpondijuk az otthonukba.

Bels6 élernényeket revelalnak az itt nyert impresz-
sziok, amelyek sok-sok megértést teremtenek abban
a kapcsolatban, mely az otthon, — az interieur —
6s a kép kozotti kapcsolatban olyannyira nélkilézhe-
tetlen dispozicio.

Hogy ez a kiallitas, amelyrdl itt megemlékezlnk,
mindezt a legharmoénikusabb stilusérzésben juttatja
érvényre, részben a véletlennek, részben a szandé-
kossagnak az eredménye. Véletlen, hogy Gulacsynak
lelki éleményekkel tett, letompitott szinii, blibdjos —
a sz6 legartisztikusabb értelmezésben az — pikturaja
stilusban hozza hasonul ahoz a mili6héz, amelybe
azonban mar nem a véletlen, hanem egy nagysze-
ren el6kel6 izlésli gondolatasszociacid juttatta: Gu-
lacsyé és Ronaié.

Akik nem a harsogd mivészi eseményeknek a
kedvel6i, hanem az intim és der(is m(ivészi oromoket
kutatjak, kedviket lelik ebben a kidllitasban : az els6

komoly interieurben val6 kiallitasban! ... i e

Tisztelettel felkérjik t. Cimet, hogy amennyi-
ben lapunkra igényt tart és annak el6-
fizetési dijat még nem kiildte be, vagy pedig
annak el6fizetésére magat b. aldirasaval nem
kotelezte, a dijat —csatolt utalvany felhasz-
nalasadval—bekildeni sziveskedjék, mert an-
nak hidnyaban a lap kuldését jelen szamunk-

kal be fogjuk szuntetni. a KIADOHIVATAL
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A MUCSARNOK TAVASZI TARLATA.

A milivészeti politika fegyverzoreje kozepett nyitot-
tak meg a Mdlcsarnok tavaszi tarlatat; a harci zaj
folyik tovabb a két tdbor: a Szabad mlivészek Egyesi-
lete és a Pax kozott, A mult évi harc eredménye
er6sen érezhet6 a most megnyilt kiallitason s tegylk
hozz&: Udvos hatadsban. A Képzdmivészeti Tarsulat
B. zslrije konyvelheti el — valdszinlen utoljara —
azt az elismerést, amely kijar ezekért az eredmé-
nyekeért.

Csak be kell lépniink az els6 nagyterembe s rog-
ton tisztaban leszink, hogy mik ezek az eredmények.
Nézzuk a falakat s meglepetéssel kell konstatalnunk,
hogy itt olyan valtozas tortént, amely a legradikali-
sabb elvek hitvall6it is elmélkedésre készteti.

A tradicionalis, akadémikus iranyok, az ,0regek"
taboranak alig egy neve van itt jelen, a tébbi olyan
név, amelyet joforman még alig ismerink.

A | fiatalsag" mintha varatlan ostrommal vette
volna hatalmaba ezeket a falakat, amelyeken csupa
friss, sokat igér6 talentum biztatdsanak jeleit latjuk.
Valami kulonvalt, meglep6 egyéniség, amely magaval
ragadna, nem igen akad ugyan kozottik — lehet,
hogy a jovO maskép fogja ezt a foltevést beigazolni
— s6t nem egy kozulok mar a fiatalsag lazongé
hevét is leszordinazta tulzott 6kondémiaval, de minden-
képen eredménye az a mostani kiallitAsnak, hogy a
fiatalsdg olyan aranyban vesz benne részt, amilyenre
itt alig volt példa. A fiatalshgnak megvan az a
joga, hogy akkor jusson széhoz, amikor annak sziik-
ségét érzi, hogy ez az Onkritikaja helyes-e — a jovd
fejlédésének legkbzelebbi étappejei dontik el...

Gulacsy festémivész a sajat kiallitAsanak Interieurjében.
Knnstmoler Gulacsy in dem Innern seiner eigenen Ausslellung,
M. le peinlre Guléacsy & l'intérieur de sén exposition.

The painler Mr. Gulacsy at hls own exhlbllion.

ic urn

Gulacsy-klallitds. Olajfestmény,
flus dér Ausslellung des Malers Gulacsy. Olgemalde,
L’exposition de M. le peintre M. Gulacsy. Peinture & I'huile.
The exhlbilion of the painler Gulacsy. Oilpicture.

A fiatalsagnak ez a tdlsulyu térfoglalasa okozta
azutan a rendezésnek azt a szertelennek latsz6 meg-
valositast, amely az egyes nevek munkait dssze-vissza
helyezte el. Egyes kiallitok miive harom, négy teremben
van, viszont a legellentétesebbb iranyok képviseldi
kerlltek egymés mellé.

Mindjart az els6 nagyteremben feltlinik egy csomé
talentumos név: Kand6 Lé&szl6, Basch Andor, Czigany
Dezs6, Baté Jozsef, Glatter Gyula, Koérmendi Frim
Ervin, Sandorné Kalivoda Kata és masok.

Kandé egy merész szinkombinaciéval megcsinalt,
finom portréjan arulia el komoly talentunfiat, Basch
Andor viragok és levelek kbzé komponalt aktjaival
szinte robusztus er6vel hat. Czigany Dezs§ letompi-
tott zoldes tonusu n6i arcképén dekorativ tehetségét
mutatja. 1zmos tehetség Baté Jozsef is. Glatter Gyula
két n6i arcképével mintha az angol arcképfesték
elegans modoranak hatasat arulna el — kiléndsen
nagyon graciézusan megfestett n6i arcképén érezzik
ezt. Egy kicsit tobb bétorsagot, — pedig van hozza
talentuma — lendiletet hozhatott volna magaval.
Nagyon talentumosak Romek Arpad és Manyai Jozsef
figuralis munkai. Kérmendi Frim Ervin, aki a Mlvész-
haz kiallitasain tlnt fel, most mar talentumanak
legjavéat adja finoman megkomponalt csendélet képein.
A régibb nevek kozil Benczar Gyula szerepel csend-
élet képpel, tovdbba Szlanyi Lajos tobb szép taj-
képpel és Glatz Oszkér. Lldvary Géza nagy kompo-
zicioju Dante-képe gobelines finomsagaval hat.
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A négy kisteremben egyiivé keriltek egészen az
oregek és fiatalok, A Il-ik teremben Zador Istvan, a
finom és kiforrott rajzolé talentum, egy interieur-rel
tlnik fel, Székely Andor, akit szintén grafikai m(vei-
rél ismer a kdzonség, ezulttal festményeket kuldott
— ebben is elarulja nagy artisztikumat. Magyar
Mannheimer egyforman tokéletes minden vasznan.
A lll-ik teremben Berkes Antal tlnik fel. A kodos
ténusok utan most attetszobb, tisztultabb technikaju
festményeket allit ki. Itt vannak Dudits Andornak
is a legjobb dolgai. A IV-ik teremben Ivanyi Griinwald
Béla dominal négy képével. Kecskeméti sujet-eket
dolgozott fel; nagy lendileti szintetikusan 6sszefog-
lal6 konturokban helyezi el szinfoltjait. Fejl6désének
Ujabb dokumentumai ezek a képek, amelyek meg-
lep6, szinte grandidézus er6vel tesznek bizonysagot
arrél, hogy a magyaros sujet is magyaros, de egy-
szersmind artisztikus maradhat a legegyénibb sti-
lusban is.

Finomak Javor Pal bidermeyeres csendéletei is.
Perlroth Csaba Vilmos és Barta Ernd szintén csend'
életet Allitottak ki.

INem vehetjuk sorra valamennyi termet, ahol bizony
sok-sok kozepes munka van, de akad néhany nagyon
talentumos név is. Egészen uj s meglepd irany-
valtozast jelentenek Vesztréczy Mand mivei. Kulono-
sen nagy kompozicidju ,Szent Laszl6jal arul el nem
csak uj utakon valé haladast, de egy rendkivil izmos
talentumot is.

Igen talentumos dolog Vidovszky Bélanak
Medgyaszay Vilmat abrazold portréja. Kunwald Cézar
férfi-portréja. Pentelei Molnar tébb becses — egy-
némelyiken egészen kiforrt — képpel vesz részt
ezuttal is. Artisztikus nagyon Keményffy Jend pasz-
telje. RoOzsaffy Dezs6 két szép csendéletet kildott.
Csermely Janos tehetsége is sokat fejl6dott.

A fest6n6k kozil kulondésen Walleszné Gyenes
Gitta neve tlnik fel. Aktja beallitasban, Felfogashan,
egész stilusdban a legtehetségesebb alkotasai kozl
val6. Rohamosan fejl6dd talentuménak tobbi képei
is er6s dokomentumai.

A XVE. és XVIII, teremben Pataky Laszl6, a nemrég
elhunyt miivész mintegy 300 képbdl allé hagyatéka
van kiallitva.

A szobraszat ezuttal kis szamban van képviselve.
Lanyi Dezs6nek Barczy polgarmester anyjanak kicsi,
ben megmintazott portréja valdésaggal chef d’oeuvre.
Finom aTeles Ede portréja is. Beszédes , Tarogatdba,
Liipola 1Irj6 ,Ebreszt6 energiaba, Reményi Jozsef
JEvez6se talentumos munkak. Csillag Istvan és

Szirmay Tomy plakettjei a plakettm(ivészet igen érté-
kes termékei, .
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f\ MOVESZ] fIRCFENYKEPEZES.

Még nem is olyan régen, hosszi és szenvedélyes
vitak folytak arrol, vajjon mlvészetnek tekintend6-e
a fénykép vagy sem. Mindkét part az érvek és ellen-
érvek egész arzenaijat vonultatta fel allaspontjanak
védelmére. Azok, akik megtagadtdk a fotografidnak
mlivészi alkotasra val6 képességét, rendszerint azzal
érveltek, hogy milivészinek csak az olyan alkotas te-
kintend6, melyet sajat énjébdl teremt a mivész, mely
magan viseli alkotdjanak szellemét és
egyéniségét.

Szerintik a fotografia azonban csak szol-
gai masolata a természetnek, a kémia és
optika produktuma, melyhez a mlivészetnek semmi
koze.

Ezzel szemben a fotografia védelmezdi kimutattak,
hogy a modern fényképezési eljarasok oly tag teret
engednek az egyéniség érvényesilésének, hogy a
kész kép mar semmi esetre sem tekintend6 egyszerd
masolatnak, hanem olyan mlivészi terméknek, mely-
nek artisztikuméat a fényképez6 személyes tulajdon-
sagai dontik el. Elismerik ugyan, hogy a fénykép
alapjat a kémia és optika szolgaltatjadk, de ezt az
alapot csak vazlatnak tekintik, a kép felépitését azon-
ban egyéni munkajuknak.

Ma mar annyira leszir6dtek a nézetek és a laikus
is elismeri, hogy ha a fotografia nem is tekinthet6
a ,lart pour Tart" milvészetének, de mindenesetre
olyannak, mely tud mivészit teremteni. Hiszen tény,
hogy a gép és objektiv csak holt eszkdz. Epen olyan
holt eszkdéz, mint az ecset és festék vagy az alakta-
lan marvanytdmb. Iranyitéja az ember. Hiszen egy
festmény vagy szobor sem tekinthet§ ab ovo mivé-
szinek. Hiszen ennek mivészi kvalitsait is csak alko-
téjanak milvészi képességei dontik el. Miért ne le-
hetne tehat egy teremt6 ereji muivésziéleknek a fo-
tografia instrumentumaival is sajat énjét kifejezni?
Nos hat épen itt van a kérdés Utk6z6 pontja, mely-
nek konkluziéja az, hogy: miivészit csak md-
vészember alkothat és hogy ezt milyen tech-
nikaval fejezi ki, az mar egészen alarendelt kérdés.

Sajnos azonban, nagykdzonségink zéme nem is
ismeri a fotografianak mubecscsel biré alkotasait.
Elelmes lzletemberek hangos reklammal terelik ma-
gukra a kozfigyelmet, mig a vérbeli mlivészek szeré-
nyen félrehuzédva varjdk megértésik idejét. Azok,
akik a forumon legzajosabban hirdetik olcsé és nem
is szabott aru mivészetiket, tobbnyire tehetségtelen
kontarok, akik ellesvén a mlivészi fényképezés né-
hany kuls6ségeit, fércmunkajukat ,mdvészi fénykép"
gyanant oktrojaljak a johiszemd, de felvilagositatlan
kdzonségre.






Ezek az dlmivészek f6leg annak kdszdnhetik anyagi
sikereiket, mert a jOizlési kdzbnség megutdlta mar
a régi Fotografia hazugsagait és sablonjait és inkabb
elfogadja ezeket a valdjdban rossz, de mégis Ujsze-
riinek hat6 képeket, mint a régi recept szerint ké-
szllteket.

Ha azonban alaposabban szemigyre vesszik az
Lallitélagos'l mlivészi fényképeket, csakhamar raj6-
viink a szemfényvesztésre.

Ugyanaz a hazug péz és mesterkélt Vvilagitas.
Ugyanaz a megfagyott mosoly, kulisszaszeriiség és last
bat nét least — retus.

Az egész kilonbség csak abban van, hogy a régi
formula szerint késziilt felvételeiket olyan papirra
masoljak, amilyent néhany igazi fotomivész is hasz-
nal, képeiket nem kartonra, hanem meritett papi-
rosra ragasztjak. Ezt azutdn ,modern mivészi foto-
grafianak" hivjak, Gvegkalitkdikat pedig ,fotomavé-
szeti szalonnak".

Mi ezzel szemben az igazi mivészi fotogréafia lé-
nyege? Héhany széval jellemezve: visszatérés
a természethez. Az embert, mint egyént kezeli
és egyeéniségének megfeleléen iparkodik abrazolni.
A képmutatastol az igazsaghoz, a mesterkedést6l a
természethez fordul inspiraciéért.
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Kalmar Lip6l Budapest

Sutba veti a régi fotografia o©sszes Osdi rekvizitu-
mait. M(terme egy kényelmes, elegans lakdszoba
benyomasat kelti, ahol az ember otthonosan érzi
magat. Hidba keresnénk ott a festett lovagvarakat,
erdét, mez6t abrazol6 hattereket, mely elé szalon- és
bali ruhdba oltoztetett embereket allitottak, mintha
az erd6ben vagy mez6n kotelezé volna a szalon- vagy
estélyoltozék.

A p3ppendekli-oszlopokat, korlatokat és egyéb
~mU“-butorokat szamizték szobajukbdl. Nincs szilk-
ségik a fejtartéra, mely oly veszedelmesen hasonli-
tott a k6zépkori inkviziciés szerszamhoz. Széval semmi
sem maradt meg abbdl a sok lim-lombdl, mely oly
ijesztévé tette a régi fotografus miitermét. Még az
elengedhetetlennek tartott fels§ vilagitast is mell6-
zik. A modern fotogréafia ugyanis abbdl az elvbdl in-
dul ki, hogy az ember vagy a szabadban van és
akkor minden oldalrél éri fény, vagy valamilyen he-
lyiségben tartézkodik és akkor csak oldalvilagitast
kap. Az az eset azonban, hogy az embert kozvetlen
fels6 és oldaivilagitas egyszerre érje, csak a legritkabb
esetben torténhetik, mely ritka kivételek semmiesetre
sem képezhetik egy rendszer alapjat. Epen ezért ter-
mészetellenes és hazug a régi miterem vilagitasa,
tagadhatatlan ugyan, hogy a fototechnika kezdetle-



ges allapotaban, amikor még fényszegény optikaval
és érzékiden negativ anyaggal kellett a fényképész-
nek kizkddnie, sziikség volt a lehetd legnagyobb
Fényre. Ebben az atmeneti idében technikai okokbdl
a fels6 vilagitast is el kellett néznink, de ma, a foto-
technika hihetetlen fejlettségekor ezek az Uveghazak
j6l bevalndanak délszaki noévények apolasara, téli
kerteknek, de semmi esetre sem fotografiai mu-
termeknek.

Szerencsére mar pusztuldban vannak és a meg-
lév6ket — hihet6leg mar rovid ideig — csak a kon*
zervalizinus tartja még felszinen.

Nem szabd azonban azt hinnink, hogy az a fény-
képész, aki oldalvilagitasu miteremben dolgozik és
més tekintetben is az uj szellem szolgalatdban All,
mar mivészfotografus volna. Ne tévesszik Ossze to-
vabba a modern fényképet a milivészivel, mert mig
az el6bbi csak bizonyos divatdramlatoknak szulbtte,
addig az utdbbi, a mdlvészi fénykép, divattdl és aram-
latoktél flggetlendl, bels6 tartalmanal fogva, min-
denkor egy-egy mivészlélek szubjektiv érzelmeinek
kifejezési eszkdze marad.

Cikkem illusztralasara kozolt néhany képet csak
ugy taldlomra ragadtam ki a sok milvészi arc-
fénykép kozul. Nem is volt velik méas célom, mint
az elméletet néhany sikeriiltebb képpel tamogatni.

Maté Olga Budapest.

Es ha csak azt értem el, hogy nehany ember
kulonbséget tud majd tenni a miivészinek hirdetett
és tényleg mivészi fotografia kozott, akkor nem hidba
irodtak e sorok. Hoffmann Viktor.
ood

A ,MUVESZHAZ" altal megvasarolt grof Zichy
Rafael-féle rézsa-utcai palota atalakitasi és berende-
zési munkalatait, mint értesiliink, Vagé Jozsef és
Laszl6 miépitészek tervezik és még ez év 6szén tel-
jesen be isfejezik, gy hogy a ,Milvészhaz" 6szi tarlatat
mar valdszinlleg sajat paloidjdban fogja rendezni.
ood
EPITESZETI HIR.

PALYAZATOK. Aprilis 30-4n jart le a ,Miskolc
Keresked6k és Gazdak Kore" hazépitd r.-t altal klub-
helyiségeket magaban foglalo épiiletére hirdetett terv-
palyazat. Els6 dij 2000 korona, a masodik dij 1000
korona, a harmadik dij 500 korona, azonkivil a ter-
vek barmelyike 300 koronaért megvasarolhat6.

Majus hé 29-ikén jar le a szerajevoi tartomany-
gyllés palotajara hirdetett tervpalyazat, melynek épi-
tési koltségei a berendezés és az el6tér rendezése
nélkil 700.000 korondban vannak megallapitva. I. dij
4000 korona, Il. dij 3000 korona, lll. dij 2000 korona
és a IV. dij 1000 korona.
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Pécsi Jozsef, Budapest.
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Jelenet Bemard Shaw ,Blanco Posnet" cimu szinm(vébdél, (ft Magyar Szinhdz Gjdonséaga)
Szene aus dem Schauspiele ,Blanco Posnet", von Bemard Shaw. (ISeuheit des Ungarischen Theaters.)
(Jne scéne de la derniére nouveauté du Théatre Hongrois. (,Blanco Posnet", par M. Bemard Shaw.)
ft scene from the novelly of the Hungéaridn Theatre. (,Blanco Posnet", by Mr. Bemard Shaw)

SZINHAZ

SHAW- EGYFELVONASOSOK

a Magyar Szinhéazban.

Oblidmovnak egy régi, kedves, kis novellaja jut
eszembe.

Két szerepl6je van : a cézar és a kabatja. Egy dia-
l6gus, melyben a cézar az embert, az 6szinte lényt,
a kabat pedig a tekintélyt, a reputaciot, a kilszint
jatsza.

Ahéanyszor Shaw-darabot latok, mindig erre a kis
parbeszédre gondolok. Egy az alapvonasuk: kegyet-
len irénia, banté &szinteség mindennel szemben. Es
az Oszinteség akkor a legbantébb, a guny akkor a
legkegyetlenebb, ha a magunk bérén izleljik meg azt.

Az embert 6nmagaval szembehelyezni! — ez a
Shaw-specialitas.

Méas a cézar és méas a kabatja |

Amolyannak lattatod magad, pedig ilyen vagy!
Mindig talal moédot, hogy a lénylnket, ténykedésin-
ket alarccal és anélkil bemutassa. Utélja a poézt,
kineveti a nagyképlt, megveti az érzelgdst, a hirt,
a dics6séget semmibe se veszi. Kizd mindennemd
presztizs ellen.

A népszerli ir kolt§ pregnans egyéniség és egyéni-
ségének bélyegét rasiti minden munkajara. Az 6r-
dég cimboraja, a Balga hazassag, Az or-
vosok, mind csak eszkbze, propagaldja az 6 nihilista
elveinek.

Ezt a tényt azért kell

leszbgezni, mert az az ir6,

ki a szinpadot ennyire felhasznalja sajat céljaira, ki
nem ismeri a megalkuvast a kozonséggel, az lehet
hatalmas agy, frappans ir6, de nem mindig telt-hazu
ember.

Aztan még valami !

Shawnak megvan a tendenciaja, az er6sen kontu-
rozott tendenciaja. S ennek a tendencianak diadalra-
jutaséért feldldoz mindent; publikumot, megszokast,
receptet, Igy tehat onmagabdl kovetkezik, hogy az
ellenérvei sem lehetnek nagyon komolyak.

Az 6 elvének gy6zedelmeskedni kell, tehat min-
dent agy allit be, minden ember gy beszél, hogy
az 6 mar el6re kitlizott — célja eléressék. Az
emberek nem azt mondjak, amit akarnak, hanem
azt, amit Shaw akar. Ezt persze a valOszinlség sinyli
meg !

El6bb mondottam; gyd(loli a kultuszt. Misem ter-
mészetesebb, hogy Napdleont is mas vilagitadsban latja.

A Napoleon-imadék a félistent, a sors emberét lat-
jak benne, az ellenesek rossz politikusnak, mészaros-
nak mondjadk — a humanizmus nevében. Shaw nem
csatlakozik egyikhez sem, nem tesz egyebet, mint
levetkézteti a korzikait.

El6szor is leveti rola a koronat (mert csak a tabor-
nokot Allitta be), majd elvalasztia a hadseregtél, a
taborkaratél is, mindent6l, ami a gloire-jat megadta.
Bezarja egy kis széllodaszobdba, megvacsoraztatja
(nini, habzsolva, csamcsogva eszik!) és végezetil ad
mellé egy nét,

Tudjuk, nincs az a rettenetes vilagverd, nincs az a
~Schlachtenlenker", kinek ne adatott volna egy asz-
szony, ki el6tt a cézar csak ,pubi“ volt. Nem hatal-
mas, nem rettenetes, csak egyszer(ien pubi.
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Jelenet ifj. Hegedls Sandor ,A kalandor" ciml darabjabdl.
(A Vigszinhaz Gjdonséaga.)

Szene aus dem Schauspiele ,Dér Abenteurer”, von Alexander Heged(s jr.
(Neuheit des Lustspieltheaters.)

Une scéne de la dermiére nouveauté du Théatre de la Gaité. (,L Aventurier
par Alexandre Heged(s le jeune.)

A scene irom the novelty of the Theatre of Gaity- (,The Advenlurer",
by Alex Heged(s jr.)

Es Shaw ezt a pubit adja Napéleonbél!

Csodalatos harci terveket sz8, de amig megrajzolja
azokat a kdormét ragja.

Er6szakos tud lenni az asszonynyal — de azért
ideges, ha titkolnak el6tte valamit.

Megnyeri a csatakat — mert fél a visszavonulastol.
Olvasatlanul dobja vissza azt a levelet, mely felesé-
gérél pletykalkodik, mert az imént a sz6lésben —
amikor nem latta senki + (gyis elolvasta azt.

Otletes, frappans a kis darab, de talon-tdl magéan
hordja Shaw jellegét, tehat hibajat is.

Nem vélogat az eszkdzokben, hogy igazarél meg-
gy6zzoén benninket. Kizd a p6z ellen és észre sem
vesszik, hogy ez a kizdelem is poz.

Vegyink csak egy példat.

Az asszony, ki Napdéleonnal egyiitt van a kis, olasz
szallodaban, leveleket rejteget, melyeket a hés feltét-
lenil meg akar szerezni. Heves Osszecsapas, az asz-
szony védekezik szeliden, er6szakkal, de ravaszul.
NapoOleon mar tettlegességre gondol; az asszony
hatratett kézzel, blszkén all el6tte, dacosan veti fel
a fejét és varja a tamadast.

A férfi féket vet az indulatanak, nyugodtsagot szin-
lel és az ismert szinpadi mozdulattal (melyet mar
eltanultunk és alkalomadtan az életben is kezdjiuk
hasznalni) nyugodtta is valik.

Feszilt pillanatok. Izgatottan lessik, hogy mi ké.
vetkezik most? Az asszony is kivancsi, a k6zonség is.
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Napodleon el6veszi burnotszelencéjét és a vilag leg-
gondtalanabb modjan szipogat.

Percek mulnak, végre megkérdi az asszony: ,Mi
lesz most, mit fog most csin&lni?"

Napo6leon meg se fordul, csak agy veti oda: ,EI-
rontom a maga po6zat!"

Hat azt alaposan el is rontotta!

De vajjon nem volt-e ez is péz!

Es igy tovabb . ..

Az els6 darabban kevesebb a Shaw, de tdbb az
élénkség. Es, hogy Blanco Posnet jobban tetszett, az
csak amellett bizonyit, hogy a mi publikumunk Shaw-t
nem értette meg, nem fért a kézelébe. Az apro finom-
sagok hatastalanul siklottak el, a vaskos dolgok pe-
dig kellemetlen nyomot hagytak. Mondom, az els6
aprosag jobban tetszett a Napoleon-skiccnél, de azt
hiszem, az ir6 maga nem adja oda a ,Sors emberét"
,Blanco Posnet"-ért.

ooag

STRINDBERG-EST

az ,Clj Szinpadon".

Egyszer volt, hol nem volt az Ibolya-orszag hataran
is tul, élt a Kéktoronyban Hattyuvér kiralykisasszony.
Edesanyja meghalt, gonosz mostohaja verte, bin-
tette, még a patakhoz sem engedte le, hogy a labat
megmoshassa ... Egyszer csak kdvetségbe jott a Sz6ke
herceg. Kék volt a szeme, sudar a termete, koécsag-
toll a sisakjan és amint meglatta tindérszép Hattyu-
vért. .. és mi ott tltink masfél o6ran &t és hallgattuk
a mesét, hallgattuk merev pillantassal, lekdtott agy-
gyal, csapong6 fantaziaval, 6szinte haraggal és 6rém-
mel a Hattyuvér kisasszony nagy szerelmét, mely da-
col a fogsaggal, a kegyetlen mostohaval, s6t dacol
a halallal is, mert feltamasztja az 6 szerelmesét.

Az ,Uj Szinpad" olyat tett, amit még el6tte szinhaz
megkockaztatni nem mert és ha annak idején télem
kér tanacsot, vajjon szinre vigye-e ezt a mesét, Ugy
a leghatarozottabban lebeszélem. Sohse hittem volna,
hogy 6reg fejemmel és velem egyltt még szazan
ilyen ahitattal, ilyen bens6é gydnyoérrel tudjuk végig
hallgatni a sokszor ismételt dajka-mesét.

Ezt mintha nem is Strindberg irta volna, hanem
ugy sziletett meg a skandindv kod egy lohengrines
foszlanyabdl.

Csupa poezis, csupa harmat, finom, fatyolszeri lira.
Olyan, mint a héarfa hangja Elbajol, kdnybe labad a
szemed; de ne merd kutatni az eredetét, ne boncold,
ne kutass, mert kulén a faja, kaléon a harja, csak
targyak, értéktelenek, a szivhez nem férk6znek. Ma,
midén egy-egy szindarab bemutatasa utan, a boncol-
gatasok Niagaraja ered meg a ,lehetséges" és ,nem
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valdszind" dolgok felett, amikor egy hamis hang, egy
nem helyén val6 06ltozék érzékenyen érinti kényes-
ségunket, akkor egy telt haz szlnni nem akaré taps-
sal hivja vissza a méar tavozni akard szinészeket, és
az el6adas utan allva, éljenezve kdszoni meg az estét.
Egy mese, amelyben nyoma sincs a valosziniiségnek,
melyet sehogysem illeszthetiink bele a megszokott
szinhazi biralat szogletébe.

Es amit6l legjobban féltem: az elmesélés pom-
pasan sikerilt. Van tudniillik szamtalan hatalmas gon-
dolat, vagy finom, szubtilis idill, melyek addig hatal-
masok, vagy addig idillikusak, mig gondolatban élnek.
Ahogy megroégzitjik, ahogy testet adunk neki, Ugy
elvesztik a lenge fatyolszeriiségiket és be kell lat-
nunk, hogy ezek a gondolatok, ezek a mesék hevit-
hetnek, lazas extazisban tarthatjak az agyat, de se
vaszonra, se papirra, se szinpadra nem valok.

llyen a mese! Csigén-jar6 lovagok, gyorsan hervadé
tulipanok, pillantas alatt 6szil§ hajfurtdk, segits-meg
kirtok kedvenc, kozmopolita témai a mesének, de
vidd a szinpadra, valositsd meg és a tragikum — ko-
mikussd, a lira — naivitdssa valik.

Ett6l féltem és kétszeres az 6rémoém, hogy félel-
mem alaptalan volt. Ezt pedig els6 sorban Gulacsy
Lajosnak készonhetem.

Ha Strindberg volt a mese koélt6je, akkor Gulacsy
volt az elmesélbje. O festette a diszleteket és tobbet
hozott ki, mint amennyit ebbél a tenyeremnyi szin-
padbdl kihozni lehetett.

A fluggony felgordilt és még egy betli sem hang-
zott el, de a frappirozott kdzénséget tapsra ragadja
a rendezés.

Csupa hangulat, szin, selyem, melegség, Gulacsy
archaizal6, patinas kedve annyira kiragad a megszo-
kott vilagbol, hogy az els6 percekben tisztdban va-
gyunk azzal, hogy itt semmi sem lesz természetes,
itt nyoma sincs a ,val6sziniségnek", itt furcsa fol-
dontali dolgok fognak torténni. Es ezzel meg van
nyerve a csata.

Most csak arra kell vigyazni, hogy a beszéd ne
zbkkentsen ki a hangulatbdl.

Ezt kilénosen Simonyi Maria (Hattyuvér) csinalta
meg jol. Kedves, vontatott, mesél6 hangja mindvégig
illuziokelt6 volt; Antalfi (a herceg) ugyanigy cseleke-
dett, de mar kevesebb szerencsével. Mert ami a lany-
nal naiv, meseszerl volt, az nala er6sen hasonlitott
a félszegséghez. Belatom, nagyon nehéz szerep és
csak nagyon kevés embernek sikerilt volna olyany-
nyira is, mint neki.

Ez volt az els6 magyar Strindberg-el6adas és csu-
dalatos, de a Hattyuvérben semmi sincs a ,kézismert"
Strindbergbdl, a kérlelhetetlen oppozicios svéd koltébél.

Emlékezem, nehany esztendével ezel6tt Marco Bro-
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cinernek egy kis tanulmanyat olvastam ,a filozéfus
és az asszonyrol". Ebben Strindberg csak nehany sz6-
val volt kommentalva : ,hires négyul6l6é, 1905-ben egy
darabja bukott meg, melyben az anyaszeretetet is
kigunyolja".

Pedig 6 nem az asszony gydldlete miatt Ocsarolja
az anyaszeretetet, hanem a benne lakoz6 oppozicio fel-
lazad minden ellen, ami hamis érzelgés. Ezt a Strind-

berget is lattuk a Hattyuvért megel6z6 egyfelvonasos-
ban A ,Halal kiiszé6bén" szinpadképtelen munka s csak
arra szolgal, hogy a koltd két mive kozott élesen
megvonja a kontrasztot és hogy bemutassa Pesti
Lajost, mint kitin6 Strindberg-szinészt.

Elvezetes, értékes est volt ez a mai; nagyon sze-
retném, ha ez a szinhazi véllalkozas necsak néhany
jobbizlésii embernek volna a szérakoztatdja, hanem
jobb sorsra jutva, mint el6dje a ,Thalia", allandéan
alapos, magvas irodalmat nyujthatna a szinpadon.

ooao Domokos Lajos.

MINDENUTT JO ...

de a Vigszinhdz szombati bemutatéjan nem volt jo.
Meleg van és ilyenkor j6 a meztelenség, ezt a Vig
igazgatésaga is tudja, ezért adatta el6 Gavault ur
boh6zatat. Ez a meztelen darab azonban nem husbol-
vérb6l vald, ellenben vérszegény, oOtlet és szellem
nélkdl vald, tragar unalom. Unalom.

A publikumot majusban mar csak a pikantéria csa-
bitia a szinhadzba és ha ehhez durva cochonnéria kell,
akkor a kdzénséget okoljuk. A Vigszinhaz héalos publi-
kuma azonban nem érdemli meg az Igazgatésagnak
ezt a szellemi lekicsinylését.

Mindazonaltal megprébalom az ,operett" tartal-
méat illedelmesen elmondani :

Vendrei ur allandé izgalomban van, mert szinészné
baratnéje, Mészaros Giza, nemcsak leves és hus ko-
z0Ott csalja meg. Vendrei marki bajos 6zvegyasszony
lanya, Gazsi Mariska asszonynak élethivatasa, hogy
draga papajanak boldogsagat, vagyis szeret6jét foly-
tonosan visszaszerezze, mely szent célra sir(in valta-
kozé agyalagyult v6legényeit hasznélja fel, ezt kivanva
szerelmi zalogul. Az urak tehat otthagyjak sajat sze-
ret6iket és megindul a hajsza Mészaros Giza vissza-
hoditasara, kit végul Vendrei ur nehany alapos apacs-
Utlege teljesen levesz a labar6l, mire a derék urak
visszatérnek szeretdikhez. Mindenutt j6, de a legjobb
otthon, a régi szeretdnél.

Ez a cselekmény, melynek epizodjai épp ily sova-
nyak és atlatszdak.

A darab egyetlen kellemes pontja a zene, mely
csak egy kupié betét ugyan és Weiner Pista érdeme:
-.Csak nem gondolja komolyan...", de Vendrei és
Mészaros snajdigan énekelte és tancolta.

Vendrei tata igazan els6rangl operettszinész, Tanay
az egyik kretén-v6legény szerepében majdnem kivalé
és a tobbiek a darabhoz méltban és a Vigszinhaz
mar szinte akadémikus j6 el6adasaihoz hitlenl, elég
gyengék. De azért az igazgatésag meégsem kildi je-
gyeit a kozépiskolaknak. Joél teszi.
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E cimen uj rovatot nyit az ,Interieur*, Rz a
széles programm, amelylyel a lap meginduladsakor
megjelent, a milivészetnek, iparmlivészetnek, szinmd-
vészetnek jegyében alakult mai tartalmisagaig. Ez az
uj keret, amelylyel kib8vul az Interieur, nem az egy-
szer(i elhatarozas eredménye; a dolog természetes
rendje, programmunk kibdvulésének szikségszer(-
sége hozta létre részben a divatm(ivészet rovatanak
beillesztését. Van azonkivil egy masik momentum,
amely rairanyitotta figyelminket arra, hogy ennek az
uj rovatnak helyet adjunk lapunkban. Lapunk b&sé-
ges terjedelmd illusztracié-tartalma szinte involvalta,
hogy a divatmivészet els6sorban mint illusztracié

Gyermekruhék. -
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helyet foglaljon az ,Interieur“-ben. Lapunk meg-
indulasakor programmba vettik mar, hogy a m(vé-
szetnek minden téren valé nyilvanulasat — akar ipari,
akar mas téren fokozatonkint belevonjuk a lap
kereteibe, ez az Ujitas tehat csak egy programmpont
megvaldsitdsa, mint ahogy lapunk a jovében is fog
uj keretekkel bévilni.

A divalmivészet ma mar a milvészetnek anyagi
terrénumat sajatitotta ki, vonatkozasaiban oly sok
helyen kapcsolédik vele, torekvéseiben annyi sok
elvet vett at az ipari és képzémdivészet irdnyaitdl,
hogy sok esetben csupan az anyagszeriiség differen-
cialodottsaga érz6dik a kettd kozott.

Eredeti modellek HOL7.ER cs. és klr, udv. és kamarai széllitd dlvatterméb(il, Budapest, Kossuth Lajos-utca 9.
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E rovatban els6 sorban a divalmivészet illusztracio
részének juttatunk dominalé szerepet. A divat min-
den agara ki fogunk terjeszkedni; nem indulunk
megszabott elvekkel: hisz maga a divatmilvészet is
annyira elagazo és oly nagy terlileteken mozog, hogy
elére meghatarolni ezt a keretet szinte medd§ volna.

Tisztdn elméleti kérdésekkel sem foglalkozhatunk
s a gyakorlati kérdéseknek, a divatmiivészet gyakor-
lati részének ép ugy helyet adunk, mint az elméleti
kérdéseknek.

Trotteur-i uha das himzéssel.

TItcZ Q
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Alkalmi toilette fehér salinbdl

tunikaval.
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Csipkét6llette ; strucc-tollal diszitett napernyé.

Eredeti modellek* Old
Bond Street" miiter-

Tait-kdpeny csipkegallérral -
mébdl, Parisi-utca 2. sz.

Elefantszirke kabat sotét aljjal,



Eredeti modellek KOLZER cs. is klr, udv. é¢s kamarai tiillll* dlvallermébdl Budapest Kossuth Lajos-utca 9.
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REFLEXIOK EGY VALASZTASHOZ.

Szép, ha egy testilet egyik tagjat, kdzbizalombdl,
diszes é&llasba emeli.

Kuléndsen szép és diszes allas a csaknem 100 éves
budapesti kavésipartarsulat elndksége.

Anyagi tekintetben sem megvetend§ sulya van a
budapesti kavésipartarsulat elnékének, mert hisz a
budapesti kavéhazak értéke legminimalisabban szé-
mitva is legaldbb 20 milli6t tesz ki.

Mégis az ily tiszteletbeli allasoknak a, megtisztelt
egyének legnagyobb részt kétszer szoktak drvendeni;
egyszer mikor megvalasztijgk Oket, maskor pedig mi-
kor megszabadulnak tdle.

Harsany! ftdolf, a budapesti kavésipartarsulat volt elndke,
ftdoll Harsany!, dér ehemalige Vorsltiende des Budapestet CaFetler-Oremliitm.
M. ftdolphe Harsany!, lancien président de la Corp, des Cafétlers & Budapest'
fldotph Harsényl, the former president of the Corp. of Cotfee-house-Keepers|
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A jelenlegi
el6zték meg.

Els6sorban , Az Est"-nek nevezetes ,Kavéhazi krach"
cim( cikke volt az, amely a kavéhéazak fényes tikor-
ablakai mogo6tt kinos feltlinést keltett.

E sorok ir6ja minden erejével megprobalta a cikk
hatasat ellensulyozni, de hogy milyen halassal, azt
masnak kell elbiralni. Tény azonban az, hogy azéta
Ujabb hitelmegvonasokrol, perlésekrél nem igen hal-
lottunk.

Ezen az alapon indult meg az els6 agitaci6 az
ipartestilet volt elndke ellen, s vadléi féleg azt han-
goztattdk, hogy nyilatkozata merénylet volt az ipar-
tarsulat tagjainak existenclalis érdekei ellen.

elnbkvalasztast szokatlan események

Weingruber Ignac, a budapesti kavés-iparlarsulal uj elndke.
Ignaz Weingruber, Vorsilsender des Budapesler CaietierGremlums.
Ignace Weingruber. président des cafétiers de Budapest.
Ignace Weingruber, president ot the coflee-house-keepers at Budapest.



Seifferl Butai, a budapesti kavésipaitlrsulal
alelndke.
Anion Seiffert, zweiter Vorsitzende des Buda-
pestet Cafelier-Gremmms*
M. Anloinc Seiffert, vice-présldent de la Cor-
poration des Caiéliers.
Anlhnny Seiffert. vice-president oi the Corpora-
tion of Coffee-hoiise-kettpers,

Gardonyi Jozsef, a budapesli kavés-szovetség
alelnoke.

Josef Gardonyi, zweiter VorsUzende des Buda-
pester Cafelier-Verbandes.

M- Joseph Gardonyi, vice-présidenl de la Fédé-

ration des Cafétiers.

Joel Gardonyi, vice-president of the Fédération

oi Coffee hnuse-keepers.

Upor Jézsef, a budapesti kavésiparlarsulal elsé
alelnoke.
Josel tipor, dér erste Vorsitzende des Buda-
pestet Caietier-Gremiums

M. Joseph upor, le premier président de la
Corporation des Cafétiers a Budapest.

Joel Upor, the first president of the Corporation
of Coffee-house-keepers at Budapest,

Berger Led,a budapesti kdvésiparlarsulal 6rokos
alelnoke.
Leé Berger, dér lebenslang gewahlte Vize-
Prosident des Budapester Caietier-Gremiums.
M Leb6n Berger, ie vice-président de la Corpo-
ration des Cafétiers, élli jusquls< la mort.
Leén Berger, the vice-president of the Corpo-
ration of Colfee-house-keepers, elected tor lile.

Briick Karoly, a budapesli kavés-szovetség
elnoke.
Kari Bruck. Vorsitzender des Budapester
Cafetiei -Verbandes.
M. Charles Brick, président de la Fédération
des Cafétiers.
Charles Briick, presidenl of the Fédération of
Colfee-house-keepers.

Kallés Méarkus, a Kavés-Szovetség
alelndke.
Markus Kallés, zweiter Vorsitzende des Caieiier-
Verbandes.
M. Marc Kallés, vice-président de la Fédération
des Cafétiers.
Marc Kallés, vice-president ol the Fédération
of Colfee-house-keepers.

Holstein 7-sigmond, a budapesti kavésipar-

tarsulat pénztarosa.

Siegrnund Holstein, Kassier des Budapester
Cafetier-Gremiums.

M Slglsmond Holstein, cassier de la Corpora-
tion des Caiéliers,

Sigismond Holstein, exchequer of the Corpora-

tlon of Coffee-house-keepers,
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A budapesti kavésiparlarsuiat tisztljité lakomaja.
Bankett des Gremiums dér Budapesler Cafetieis.

O nyilatkozatait igaznak vélte és semmi &ron sem
volt kaphatdé arra, hogy azt a napilapokban céafolja
meg, s6t a lapunkban megjelent nyilatkozat els§ fo-
galmazvanya szinte megerositésnek és nem céafolat-
nak hangzott.

Az agitacid tobbi
kéznél voltak.

Sogora kavékereskedd, s 6 azt mindenkinek ajanlja,
Osszekdtve a ,Panndnia" bankbéli érdekeltséggel,
melynél lév6 befolydsat tisztan csak sdgora érdeké-
ben érvényesiti, s6t a bankot is sajat és sogorai ér
dekében iranyitja, hogy a ,Panndénia" bank sok ka-
matot szed, s f6leg voltak olyan Uzletek, ahol annyi
jutalékot szedtek, hogy mar az egész tartozast ki-
egyenlitettnek tekinthetnék vele.

tAmpontjai azutdn hamarosan

Ezek azok a hiresztelések, amelyek nyiltan szarnyal-
tak, a tobbieket csak suttogtak, s ezekkel nem is
foglalkozunk.

A dolog érdemleges targyaldsa nem tartozik e
helyre.
Tény csak az, hogy a kavésipartarsulat elndkének

nem lehet hivatasa a k&vésok és k&véhazak bonitéséat
csokkentd nyilatkozatokat tenni.

Nalunk, a panamék hazdjaban, cifran virulnak az
igazi tényleges és moralis dsszeférhetetlenségi esetek,
s annyira megszoktuk mar, hogy nem is vesszik
észre Gket.

Miért kell tehat dsszeférhetetlennek tekinteni azt.
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Banquet des calélters de Budapesl
Feast ol the colte’house*keepers of Budapest.

hogy valaki a sbégorat és nem annak ellenségeit vagy
mondjuk kankurrenseit tdmogatja ?

Ami pedig a bankbéli érdekeltségét illeti, hat azt
mar igazan nem lehet valakinek el6irni, hogy pénzét
milyen bankba vagy vallalatba fektesse.

Bar még soha nevezett bankban nem voltam, on-
nan soha elényoket nem élveztem, béatran merem
aliitani, hogy addig, mig altruista alapon egy becsu-
letesen fundalt kavésbank nem létesll, a ,Pannéniat
bank ha nem is idedlis intézmény, de semmi esetre
sem rosszabb barmely mas intézetnél.

De mindezektdl teljesen fliggetleniil, legyenek Har-
sanyi Adolfrél, a maganemberrél barmely vélemény-
nyel, tartsak 6t j0 vagy rossz szivii embernek, 6nz6-
nek vagy Onzetlennek, batran és fenntartds nélkal
magameéva teszem az igen tiszteletre méltd uj elndk,
Weingruber Ignacnak el6ttem tett azon kijelentését,
mely szerint Harsanyi Adolf tavozasaval az Iparfarsu-
latot nagy veszteség érte, mert oly elndke, mint O
volt, sz Ipartarsulatnak tobbet nem lesz, annyi id6t,
fizikai és szellemi munkéat az Ipartarsulat érdekeinek
aldozni mas elndék nem fog.

Adja Isten, hogy ne legyen igazunk !

i 255 1912 «. KORLEVEL. |
Ertesitjiik a t. tagokat, hotty ipartarsalatank hivatalos helyi- [
j ségeit f. évi majus h6 1-én a Vili, Joisef-kSrut 38, 2. i

< héazba helyezzuk 4at,
j Budapest, 1912. aprilis hé 23-an,

WEINGRUBER IGNAC s. L, elnék, \



R budapesti kavésipurlarsulcit Gjonnan vélaszioLL tisztikara,
Dér neugewflhlle Ausschuss des Budapester Cafelier-Grémium*.

ELNOKVALASZTAS A KAVES-
IPARTARSULATBAN.

A budapesti kavésipartarsulat f, évi aprilis ho 15-ére
egybehivotL 97. rendes évi kozgy(ilésének napirend-
jére tlzte ki a héromévenkint szokasos tisztujitas
kovetkeztében megilresedett elndki allas betoltését

A valasztmany kebelébdl kikiildott kijel6l6-bizottsag
erre az allasra egyhangulag Harsany! Adolfot,
a tarsulat eddigi elnokét jeldlte és altalanos volt a
vélemény, hogy a kozgy(ilés bizalma ezdittal is meg-
nyivanul iranyéban.

Annal nagyobb meglepetést keltett tehat Upor
Jb6zsef alelnoknek a kdzgyllés megnyitasa alkalma-
bél tett az a bejelentése, hogy az elnoktdl levelet
kapott, amelyben Aalldsarol lemond és kéri a koz-
gy(lést, hogy Ujabb megvalasztasatol tekintsen el.

Igen érdekes jelenség, hogy az a férfia, akit rovid
masfél évvel ezel6tt emelt a kézbizalom az évszézados
ipartarsulat tiszteletreméltd elnoki székébe, aki még
néhany nappal a kozgy(llés el6tt is duzzaddé ambi-

'S> * Ct

Le comité nouveliement élG des caFétiers de Budapest.
The new committee oF Lhe coffee-house-keepers of Budapest,

doval foglalkozott a tarsulat kozérdekd ugyeivel, —
ilyen l|épésre hatarozza el magéat. Nekink, akik a
kavésipar és az ipartarsulat Ugyeit a nyilvanossag
szemiivegén at vizsgaljuk, igen halas téma volna
most e lemondas okait kutatnunk és a kritika retor-
tajan &tbocsatva megallapitanunk az igazi okokat,
amelyek egy nagy tehetségl férfiat arra késztettek,
hogy megvaljon attél az allastol, amelyet lelkesedés-
sel és szeretettel t6ltott be. De nem Ohajtunk ezzel
a kérdéssel bévebben foglalkozni, megelégsziink annak
a rideg ténynek a konstataldsaval, hogy a valasztas
lezajlott és annak eredménye szerint — talnyomé
nagy tdbbséggel — Weingruber Ignac kerilt
az ipartarsulat élére.

Tartézkodo6 allaspontunk azonban nem akadalyoz-
hat meg benninket abban, hogy most, amidén —
egyel6re legalabb — lezarultak Harsany! Adolf
elnoki mlikbdésének aktai, néhany sort ne szenteljink
e mikddés méltatasara. Tehetjik ezt annal is inkabb,
mert — dgy véljlk — a szakipar minden egyes
mUvel6je, s6t mindenki, aki ennek az iparnak a
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sorsa irant érdeklédik, elismeri, hogy ez a mikddés
eredményekben gazdag és ajovdre vald kihatasaban
korszakalkotd volt.

Harsanyi Adolf nagy mdiveltségén, széleskord
tudasan, oOriasi é€lettapasztalatan kivil a kodz irant
nemesen érzd szivet és véghetetlen Ugyszeretetét vitt
magaval elnoki allasaba, A tarsulat irodajaban és
munkakézvetitjében nap-nap utan megjelenve, érakat
toltott ott, minden felet személyesen fogadott, min-
den Ugyet 6nmaga intézett el, figyelmét a legkisebb
dolog sem kerilte ki. Ha uzleti Ggyei miatt vagy
Udulés okabol tavol volt a févarostél, allandé leve-
lezést tartott fenn helyettesével és sokszor a messze
kulfoldrél adta meg az iranyitdé Gtmutatast az gyek
vitelére.

Nagyobb szabasu tervei kozil kiemelkedik: a mun-
kasok béreinek rendezése és a munkasok nyugdijra
valé biztositasa. Mindkét eszméjét az a kozgylilés
emelte hatarozat erejére, amely lemondasat tudo-
mésul vette.

A tarsulat gazdasagi Ugyeinek vitelében Harsanyi
maga volt a megtestesiilt gondossag. Eber figyelem-
mel Orkédott a tarsulat pénzigyi egyensulyan, a
gondos csalddapa figyelmével kezelte a vagyont és
kutatott uj jovedelmi forrasok utan, a tagok meg-
terhelése nélkil. A hiriapszallitAsbol ma kdzel 6000
korona évi jovedelme van az ipartarsulatnak; ez is
Harsanyi gazdasagi tevékenységének eredménye.

Elndki programmjabol sikerilt megval6sitania az
ipartarsulat régi torekvését, amely a tarsulati székhaz
szerz6désére iranyult, viszont utddjara hagyta orokil a
tanonciskola folallitasat, amely kérdéssel — on revient

toujours - mint régi tanarember kilénos szeretettel
foglalkozott.

Ha még megemlitjik, hogy nagy munkalkodast
fejtett ki a kavéhazi vacsordk Ugyeinek rendezése,
valamint a telefondijszabas reformja koéril: nagyja-
ban vazlatos képét adtuk kozérdek(i tevékenységének,
amely maradanddé nyomokat hagyott hatra a kavés-
ipartarsulat annaleseiben és az ipar mivel8inek 6rok
halajat kell hogy biztositsa szamara.

Az uj elnbk Weingruber Ignac a tagok lel-
kesedése kozepette foglalta el hivatalat és programm-
jaban, amelyet korlevél utjan is kozolt a tagokkal,
az eddigi irany fontartasat jeldli meg kovetendd elv
gyanént. Varakozassal nézink mdkddése elé, mert
egész férfilnak ismerjuk, aki ipara irant mindenkor
langol6 szeretetet tanusitott és aki atarsulat tagjai kbzott
paratlan népszeriiségnek Orvend. Nem lehet kétsé-
ges, hogy az elnbkség és a valasztmany tagjai, akik
régi munkatarsukat tisztelik az uj elndkben, lelkese-
déssel fogjak 6t kdvetni a rnegjeldit utdn, biztosan
reméljik, hogy a tarsulat jov6beli mikodése is a
hasznos munka jelszavdban fog lefolyni és a sikerek
gazdag sorozatat fogja megteremteni, amire az yj
elnbk buzgd és kozkedvelt személye a legnagyobb
biztositék.

ood

MAR MEGEMLEKEZTUNK réla, hogy Pallai Miksa Bu-
dan, a Lukéacs-furdével szemben nagyszabasu szallodat
épitett. Mini most értesiliink, az abban lev§ kavéhazat
Komids Armin johiri vidéki széllodas bérelte ki és
a kavéhaz berendezésével az ,Altalanos berende-
zési r. t“-ot bizta meg.

fl ,Srarrdrik* magyar eitst- is [émdrugyar r-t telepei ftis6-Hamoron, Barsmegyében.
Qle Werkstatlerr dér Silber. imd Metallwarenfabrlk ,Sznndrlk" in Alsé.Hémor (Komllat Bars.)
Les usines de la fabrjque de marchandlses tn argent el rn mitaux ,Srandrik" ,i Kis* Hamor.
Tire works ,Saandrlk* at Als6-Hamor, tor mamilacUiring trl merchanriises of silver und metal
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fl SZANDRIK MAGYAR EZUST- ES FEMARU-

GYAR RESZVENYTARSASAG.

Gyéar: Alséhamor, Barsmegye.

Kdézpont: Budapest, Semmelweis-utca 9.

fl Selmeczbanyat Zsarndczaval 6sszekoté uton, Bars-
megye hataraban teril el a Szandrik magyar ezist-
és fémarugyar villaszerl elhelyezésben, melynek elba-
jolé hatasat még tetemesen fokozza vadregényes
vidéke, erdbkoszoruzta hegyeivel és korottik hullam-
vonalban meghuzédd volgyeivel.

A gyartelep puszta latasa mar sejteti, hogy itt
mivészet és izlés lelt otthonra. Mikodésben levs
gépek moraja serény és lazas tevékenységre enged-
nek kovetkeztetni, mig a gyar korul fekvé konsum,
posta- és tavirdahivatal, a kaszin6épulet, elemi és
ipariskola, az izléses kivitelben késziilt tisztviselsi és
munkaslakdsok az egész telepnek a modern varos-
rész jellegzetes képét kolesonzik,

E méretekben és kiterjedésben egyarant hatalmas
véllalat sokoldali (Uzemeivel 500 munkésnak ad tisz-
tességes megélhetést, — kik kozul alig 2iu idegen
honos — s gondoskodik arrdl, hogy a mesterségik
gyakorlasahoz szikséges ismereteket elsajatitsak és e
célbol az elemi iskola mellett annak tovabbképz6
kiegészitéseként kilon ipariskolat is tart fenn, melyben
a ndvendékek teljesen szakszer(i gyakorlati és elméleti
oktatasban részesulnek.

A szellemieken kivil az anyagi téren is kivaléan
gondoskodik a vallalat a munkasairél. Ingyen lakast
szolgéltat nekik és e célbdl egy 20 kat. holdnyi teri-
leten révid fenndllasa 6ta 52 villat épittetett, melyek
kozil 1 a tisztvisel6knek, a tdbbi pedig a munkasok-
nak szolgal otthonul. A vallalat sajatjabdl I|étesitett

ra # © "0 ~ glifrlif

egy Fogyasztasi szOvetkezetei, hol a tisztvisel6k és
munkasok legolcsébban szerezhetik be szikségleteiket.

A fémraktarban driasi készletet talalunk nyers-
anyagokbol. E nyersanyagok a szomszédos 6nt6dében
oriasi olvaszté-kemencékben, illetve tégelyekben tém-
bokbe ontetnek és a modern technika, valamint a
szakavatott munkasok kdzrem(ikddésével a szemlél6t
valésaggal meglep6 koénnyedséggel készittetnek el
a tovabbi feldolgozasra.

Az ontdde melletti hengermlvekben allitiak el a
lemezeket kilonféle méretekben, innét azok a gép-
termekbe kerlilnek és lathatjuk azutan, hogy mikép
készilnek aranylag vastag lemezekb6l a kiilénb6z6
targyak, hogyan kerll ki a nyers fémdarabbdl hen-
gerlés, préselés kézben ismételt izzitas, edzés, reszelés,
koszoriilés, csiszolas és fényesités folytan pl. egy
tokéletes szép evdkanal.

A felhasznalt fémek josaga kulon kémiai labora-
tériumban vizsgaitatik meg és csakis a teljesen kifo-
gastalannak talalt anyag kerll feldolgozasra.

A koszoriilt aru egy része beezlstdzés végett egy
nagy galvanoplasztikdba, majd a fényesitokhoz jut,
honnét mint vakitéan ragyogd kész aru kertl ki a for-
galomba s mint ilyen, a gyar dics6ségét hirdeti és
honi iparunk fejlettségérél tesz bizonysagot.

Maglepd és lebilincseléen érdekes a hatalmas gép-
terem, Az ott levd legkulonbdzébb er6- és munka-
gépek, prések sth. sokasaga, valtozatossaga és oériasi
teljesitéképessége (egyik-masik egy milli6 kgr-nyi
nyomasu) a jelenkor technikai vivméanyainak legma-
gasabb szinvonalén all6knak mondhatok.

A véllalatnak sajat szobraszati és tervezési mditer-
mei vannak kivalé miivészi er6kkel, ezekhez csatla-
koznak a vésnokok, cisell6rok és fényképészeti termek,

h;,.Szandrik" magyar «0.t és fémarugyar r.-t. leiepei Rls6-Hamoron. Barsmegyében.
Dle WerkstStten dér Sitber* und Melallwarenfabrlk ,Szandrik" in Alsé Hamor (Kotmilal Bars.)
Les usines de la labrique de marchaddlses en argent €l en métaux ,Szarrdrik" a Als6-Humor.
The wurks ,Szandrik" al Als6-Hamor, (or manufaeturing ni merehandises ol stiver and meial.
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A mihelyek mellé sorakoznak a terjedelmes &aru-
raktarak, csomagol6- és széllitdcsarnokok és iroda-
helyiségek.

Két er6kozpont szolgéltatia a gyari Uzem részére
a hajtéer6t, sajat gazfejleszt6je pedig a vilagité- és
flt6gazt.

A Szandrikban el6allitott aruk ép az elény6s tech-
nikai berendezés és szakavatott vezetés kdvetkeztében
kivalé j6 minGségik és mérsékelt aruk folytan nagy
kelend8ségnek orvendenek.

Rendkivil gazdag és valtozatos a valaszték alpakka-
ezlst- és kinaezlst-eveszkozokben, diszm(arukban
és hasznalati cikkekben, kulondsen kiemelend6ék a
kavéhazi, vendégléi és szallodaberendezési cikkei,
melyek szolid, tetszet6s és modern kivitelik miatt Ggy
bel-, mint kilfoldon elBszeretettel vasaroltatnak.

Nagy érdeme a vallalatnak, hogy bevezette a tiszta
nikkel f6z6edények gyartaséat is, mely cikk szépsége,
izléses kidliitasa, de f6leg hasznalhatdsaga és tartds-
saga altal az Gsszes forgalomban levd f6z6edényeket
felilmdlja. Szinte elpusztithatatlan, egészségigyi szem-
pontbdl pedig a legtokéletesebb.

A nagy kereslet folytan a vallalat Gzemét rohamo-
san nagyobbitotta, s6t sikerilt neki a j6 hirnévnek
orvendd Hermann J. L, bécsi gyari vallalatot is
érdekeltségébe vonni, Ggy hogy ennek elismerten
kivald min6ségli gyartmanyai szinte rendelkezésére
allanak.

Orommel adunk tehét kifejezést, hogy zsenge magyar
iparunk ismét oly vallalattal rendelkezik, mely minden
tekintetben eredménynyel veheti fel a versenyt a
kilfolddel szemben és nincs rautalva a vevék6zonség,
de kiulondsen a kavés- és vendégl6siparunk, hogy
berendezési cikkeit a kulfoldén vasarolja, mert azokat
itthon kozvetlen és megbizhatd forrasbél legalabb is
oly elénybsen szerezheti be.

Képeinken bemutatjuk a véllalat gyarat és mun-
kas-telepét.

OoOoad

SZALLODAALAPITASOKROL adtunk hirt legutébbi sza-
munkban. Ma ismét 2 Ujabb szallodaalapitdsrél kaptunk
hirt. Az egyik Egervary Géza vallalkozé, ki tudvalevéleg
a Rakoczi-uti Fehérlé széallodat nagyobbitja és nyitja meg
6szre, ,Hunnia" széalloda név alatt. A masik Goldmann
Jozsef tejkereskeddé Baross-téri alapitasa. Mint halljuk
Goldmann a keleti p. u. érkezési oldalara néz6 Fesletich-

utca sarkan tev6 telken véllalkoznék nagyobbszabasu szal-
lodaalapitasra.

AZ ,UPOR" KAvVEHAZ tarsas bérletéb6l, mint mér je-
leztuk, Mészaros Gy6z6 kivalt és helyette Stern Zsigmond
lépett be. A ké&véhdz ez alkalommal nevet is cserélt,
amennyiben uj tulajdonosai ,Unié" kavéhaznak keresz-
telték el. A kozvetitést Hirschkovits Karoly irodaja intézte.
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rz AltalAnos berendezési részv.-tArs.

ELMULT EVE.

Az Altalanos Berendezési Részv.-Tars.
folyé évi aprilis 29-én tartotta meg harmadik rendes
évi kozgy(ilését a részvényesek élénk részvétele mellett.

Hogy ezen vallalat mennyire felel meg a hozzafd-
zOtt varakozasnak, annak élénk dokumentuma az
1911, évi mikddésr6l az lgazgatdésag altal a kdzgydilés
elé terjesztett évi jelentés, melyet alant egész terje-
delmében kozlink.

Az alapt6ke-emelési hatarozattal kapcsolatban fel-
hivjuk Osszes olvasoéinkat és Uzletbaratainkat a ritka
alkalomra, hogy rovidesen probaljak meg biztositani
részikre a részvényjegyzest, mert ezen értékpapirok
a névértéknél korulbelul 50%-kal magasabb értéket
képviselnek, és még eddig mindig legalabb 10(/o osz-
talékot fizettek.

A kozgydlés Ugy az igazgatdésagnak, mint a valaszt-
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manynak a felmentvényt megadta és az Gsszes el6-
terjesztést egyhangulag elfogadta.

Tisztelt Kozgydlés!

Idei jelentéslink el6terjesztésekor abban a kellemes
helyzetben vagyunk, hogy sok beszédre sziikségiink
nincs. A kozkézen forgd és alapszabélyaink értelmé-
ben kozzétett Mérleg és Nyereség-Veszteség-Szamlank
minden szonal szebben beszél. Nyereségink a tava-
lyival szemben hatalmas emelkedést mutat és figye-
lembe véve aranylag csekély anyagi er6nket, mely
Osszesen 100,000 K-at kitevé alaptékénkbdél all, az
eredmény fényesnek mondhat6. Alapos a reménylnk,
hogy enné! az eredménynél nem fogunk megalini,
mert cégink teljesit6 képessége mindinkadbb fokozé-
dik, hirneve allandéan emelked6ben van, miéltal re-
mélhet6, hogy regie-kiaddsunk egy nevezetes tétele,
a szerzési koltségek, jutalékok allandéan csdkkenni
fognak.

Az elért eredmény és forgalmunk emelkedése arra
indit benninket, hogy a t. Kézgydlést alapt6kénk fel-
emelésének elhatarozasara kérjik.

A lefolyt 1911. esztendd torténetét szamszerd ada-
tokban a kovetkez6kben terjesztjik eld:

Az altalunk 6sszeallitott, a felligyel6-bizottsag altal
megvizsgalt és alapszabalyaink értelmében kozzétett
mérleg tanlsaga szerint 1911. évi tiszta nyereségiink
56,943 K 95 f-t tesz ki.

A t Kozgydlés el6tt fekszik Nyereség-Veszteség-
Szamlank is, mely szerint brutté-nyereségiink 144,114 K

fl ,Royal" kavého/
Marosvasarhelyt.

Kaffeehaus ,Royal"
in Marosvasarhely,

87 f, Uzleti kiadasaink 87,170 K 92 f-t tesz ki, mely
két tétel kozotti differencia a mérleg szerinti tiszta
nyereséget.

Inditvdnyozzuk, hogy a kimutatott 56,943 K 95 f
nyereségbdl alapszabalyaink 8. &a értelmében

az igazgatésag javadalmazéasara 8541 K 45 F
a feligyel6-bizottsag . 1500 , - ,
osztalék gyanant felosztandé ... 10,000 , — ,
rendes tartalék dotatidjara fordi-

[ 721 [0 o TR 10,000 , — ,,
veszteség-tartalék dotatidjara for-

ditandd . 26,902 ,, 50,

Osszesen __ 56,943 K 90 f
fordittassék.

Kérjuk a t. Kozgydilést:

1 méltoztassék jelentésiinket tudomasul venni, az
1911. évi Mérleg-és Nyereség-Veszteség-Szamlat
jovahagyni és a nyereség mikénti felosztasara
vonatkozo javaslatunkhoz hozzjarulni;

2. méltbztassék az igazgatésagot 5 évi id6tartamra
megvalasztani;

3. méltéztassék a feligyel6-bizottsagot 1 évi id6tar-
tamra megvalasztani;

4. méltéztassék a felligyel6-bizottsag tagjainak dijat
az elmult évre egyenként 300— 300 K-adban meg-
allapitani és végul az 1911. évre gy neklnk,
mint a felligyel6-bizottsdgnak a felmentvényt
megadni.

Budapesten, 1912 aprilis 29-én.

Oz igazgatésag.

Café ,Royal*

& Marosvasarhely,
Caffe-house ,Royal,,
at Marosvasarhely.
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,Royai" kdvéhaz Marosvasarhelyt. — Kalieehaus ,Royal" in Marosvasarhely.
Café (Royal" & Marosvasarhely. — Caffe*house ,Royal” at Marosvéasarhely.

STfluSz JOZSEF ,ROYfIL* KAVEHAZA
MfIROSVASARHELY.

Tervezték: Révész és Kollar budapesti miépitészek.
Készitette az ,Altalanos Berendezési r. t." Budapest.

Ha a torténelmi hagyoméanyok és dics6 emlékek kincses
Kolozsvar varosat tették is meg Erdély f6varosanak, régen
kdztudoméasu tény mér, hogy ez a varos nem fejl6désképes.
Kulturalis szempontbdl ma még tényleg els6 emporiuma
a Kiralyhagén tali résznek, mégis ipar és kereskedelmi
jelent6ség szempontjab6l Brassé és Marosvasarhely tal-
szarnyaltdk. Kilondsen ez utébbi varos fejlédése az utolsé
két évtizedben vett hatalmas lenduletet. Ez a hatalmas
fejlé6dés és az azzal kapcsolatosan fejlédott kulturalis igé-
nyek adtak életet a varos legUjabb latvanyossaganak, a
,Royal" k&véhaznak. Ennek a kavéhaznak megteremté-
sénél megvoltak a kell6 alapfoltételek, az alapit6 anyagi
ereje és aldozatkészsége, a tervez6 miépitészek nagy
gyakorlata és zsenialitésa, a berendez6é cég pedig a ter-
vez6k langesz(i idealis megoldasait praktikusan és kill-
néén valtotta életre. A varos hatalmas intelligenciaja mél-
tAnyolta is a részére hozott kockdzatot és &aldozatokat és
ezt azzal dokumentalja, hogy az uj véllalkozast intenziv
partfogasaban részesiti.

A bels6 berendezést
olvasoéinknak.

4 képben fentebb mutatjuk be
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LEHMMNN ES TARSA els6rangid modern egészségi
hydroterapiai, szell6ztetés!, fut6telepek szallitasi és felsze-
relési vallalat ismertetését jelen szamunk kulén mellék
lete gyanant kozoljuk S erre az olvasékdzdnség figyelmét
kilon is felhivjuk.

KALLOS MARKUS, a ,Kiraly" és ,Simplon" kavéhéazak
volt tulajdonosa — mint mar megirtuk — a Réakoéczi-ut
és Luther-utca sarkan épulé palota foldszintjén kavéhazat
létesit. Mint most értesilink, a kAvéhaz berendezése egyike
lesz a legfényesebbeknek Budapesten. A teiveket Benedek
Dezs6 mUépitész, mig a berendezést az JAltalanos
berendezési r t.* késziti A helyiség megnyitasa
augusztus 1-re terveztetik. i .

A BERECZKY ES TARSA SVABHEGY NAGY SZALLODA

bérletét, mini értesulink, Ungar és Fischer (Budapest,
Ré&koéczi-ut 9.) financirozla.

ooo

SZERKESZTOlI UZENETEK.

TERRASZRACS PALYAZOK. A marcius 15-én lejar! pa-
lydzat résztvevéit — kik jutalomban nem részesiltek -
ajbol felhivjuk, hogy munkéikat és jeligés boritékaikat
vegyék &t a kiadodhivatalban, elleneseiben azokért felelés-
séget nem vallalunk.

FABRY REZSO, BPEST. Palyazatat nem vehetjik figye-
lembe, mert a palyazati feltételek szerint csak jeligés leve-
lekkel felszerelt munkak kerulhettek biralat ala. A pa-
lydzat kiaddhivatalunkban rendelkezésére All.

GRAFIKUS. Plakéat palyazatunk hirdetése mar egyik leg-
kézelebbi szamunkban Iat napvilagot.



igyunk PALACE CASINO pezsgét.

r Stern, Merkel

Budapest, VII,,

és Tarsai
Kazinczy-utca 47.

Hazank egyik legrégibb csillargyara.

RECORD RADO .:si vaiaiar

BUDAPEST, VI, LOVAG-UTCA 3.

Szallit kavéhazak részére modern Kkivitel(i arlapokat, pénztari iveket és
Telefon 72-17. egyéb nyomtatvanyokat* Telefon 72-17.

@) Papirasztalkend6k gyéri raktara. S
EiIRUCH GYULA (iSTSA A
Budapest, VII., Aké&cfa-ntca 59. J»

¥

TELEFON 49-45. Sirgdnyeim: ,BRUNOL7V,

H RfIPFOLD NANDOR eslszoléarunagykereskedés
bejegyzett tulajdonosai.

\Y

Szerszamok, gépek, mér6-
eszkozok, Uzemanyagok, 1
mmm csiszoléaruk. ©sasi

—\
[

elefon

Stiller IS T

jégszekrény és hlit6készilékek gyara
Budapest, VII., SzOvetség-utca 3. szédm

Kavéhazi s vendégl6i berendezéseket,
alpacca, chinaezList arut vesz és elad

BRAUN GYULA UTCA 14 TELEFON I6M4.

MRCIQQ BELR ™™

BUDAPEST
MI., AKACFA-UTCA 4/. Telelsn: 168-13.

SOMNEMFELDés brcier

ELSORANGU (JRISZABOK o0 TELEFON 82-56,
BUDRPEST, VII, WESSELEhYI-UTCHl 2.

HANTOSTESTVEREKity ™ °

s Budapest, VIl,, Rézsa-utca 34. Telefon 16-34 n

PHM QUSZTAV X

FESTEK ES VEGYI CIKKEK RAKTARA
BUDAPEST, VII, THOKOLY-UT 38.

f e Bondy M és Tarsa
Budapest, VII., Kertész-utca 38.

| Vizvezetékek. Gazvezetékek. G6z- és légfitések, j
Csatorna-felszerelések.

SCHLESINGER
JOZSEF

Szallodai, vendégléd, és
kavéhazi személyzetet
elhelyezé iroda.

Kulon tizlet adasvételi
00O osztaly. ODO

Telefon interarban 17-25.

. BUDAPEST, ROSER-BAZAR.

«

KASZAS MARTON
ES TARSA

DisziTO, SZOBAFESTO
Telefon ES MAzoLO
123 98.

Telefon
123-98.
0

BUDAPEST, V1., LOVOLDE-TER 2.

HERCEGH ES FODOR

- ES NOI DIVATARUHAZR

BUDAPEST, MI., THOKOLY-UT 24.

Menyasszonyi kelengye 200 kor.-téi kezdve. Uri
kelengye, leany- és fiu-intézeti kelengye, valamint
vasznak, ruhakelmék, sznyegek, szovott- és rovid-
aruk, ugyszintén d&sszes néi- és Uri fehérnemiek
és szilkségleti cikkek legolcsdbban beszerezheték.

KIVONATRA TELJES ARJEGYZEKKEL SZOLGALUNK.
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MARTON IMRE ES TARSA

féemiparmivészeti mihelye BUD APESI, V., Pannonia-utca 31.
TELEFONI 127-34,

KESZIT: modern iparm(ivészeti fémtargyakat, miivészi bator- és kapu-

vereteket, modern vert réz- és kovacsoltvas-csillarokat, kandall6kat és tem-

portalokat. MU(vészi versenydijakat, plaketteket, érmeket és egy hazmuveszed
targyakat. ess 000 00® Rajzok, tervek, kdéltségvetések dijtalanul.

tukdbrgyar

IS CARL BECK
e 1N

GYAR ES IRODA :
X1V., MARZSTRASSE 109

VEZERKEPVISELET MAGYARORSZAG RESZERE:
KOFFLER JAQUES Budapest, VIIl., Dob-u. 9.

Tukorkoszorulés, tukorberakas minden
dimenzioban. — Kuldnlegesség: Kirakatablak-
diszitések modern m(itvegezéssel minden szakma

részére sajat tervek szerint.
UJ! Modern velencei koszorilés mivészies
butorok részére sajat mintdk és rajzok szerint.

REZBUTOaQVYtiR.- MINTARAKTAR:

V.LIPOT-KOR.LIT -12-& V1., Koénigsklostergasse 3. Telefonszam: 4128.

PRRLRGHY ES VRSTRQ

Telefon Budapesti tekeasztal- és mf(ibutoripar Telefon
150-28. A VI. kerilet, Frangepan-utca 41, szam. 150-28.

GROSSHANDLER Zimmermann és Lovasz

Tapétaraktar, mennyezetdisz-

BUTORTELEPE gyar, festd, diszitd, méazold
BUDAPEST, IV. KER. telep on Aoy-té .
Semmelweisz-Utca. 17, sz IR Budapest, VII., Almasy-tér 16.Telefon 171-29.

NEMETH VILMOS sVALLALKOZO
BUDAPEST, MIl., NAGYFUVAROS-UTCA 23. SZAM.

Elvallal kémives-, rabitz- és mindenféle atalakitasi és épitési munkalatokat.
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SIMPLON KftVEHRZ

MftGYBR gAZIZZOFENY RESZVENYTARSASAG. m Csillargyar. Karbantartasi osztaly.
BUDAPEST, Vi. KER., VACI-KORUT 3. SZfIM.

“FIUER"

BUDRPEST, VIII., JOZSEF-KORUT 8. SZAM.

TULfIUDOMOS SURrthYl SitNDOR. - TELEFON 117 26,
NfIPONTH SARflY ELEMER ZENEKARA MUZSIKAL.

Telefon: 16-Z0O. Este6 6ratél; 12—90.

BUDAPEST, IV. KER,, SZERVITR-TER 3. SZ

RLEXY TRRJRh BELR, FENYKEPESZ VITRTER 3 32

A , Budapest latvanyossaga! Emeleten jaték- és biliard-
KOVACS kave hAZ termek. Kulon termek tarsasagoknak, lu-i", Gli":

RAKOS, MANO
Q THRP A <137 - | Reészit mindennem(i
k 3 z _ j | gipsz-, k6-, muUké-,

\s stuccatur, Rabitz-

BUDAPESTEN, VII., BALINT- munkékat. Ajan
UTCA 9. SZAM. ARENA-UT Mint kilnieges-

, N séget: STUCCO-
ESTHOKOLY-UT MELLETT. MENNYEZETEKET

szikviz=, fagylalt=
€S conserv=gyar.
Tulajdonos BEUTUM S.

Budapest, VI, Qizella-ut 53. sz. Telefon 62-10.

"RSTOR" KAVEHAZ

Budapest, VII., Erisébet-kérut 4L
KOCZE ANTAL ES FIA zenekara hangversenyez.

Hirschler és Torok

Tukor-, kép-, képkeret-, Uvegcsiszolo-,
rézfoglalé- és Uvegfoncso-
rozé-gyar

raktak Budapest, V., Lipoi-koriit 18. szam.

MRJOROS KAROLY

Uvcjjfes(6 & mozaikraké-miliclye

Budapest, VI. kér,, Orszagbiré ulca 33, szam.

FURST LEO

Telefon 170—13,

Kohn Jakab és Jozsef

butorraktara

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 10.

oo

Telefon 30 58. Telefon 30—58.

KORANYI ES FROLICH

REDONYGYAR TELEFON 23-76.
Kulénleges gyartmanyai: kavéhazi és terasse-
ponyvak, szabadon allo napellenz6 _satrak,

szabadaimazott 5nmcikod6 ajtocsukok és ablak-
szelloztelok, acél-, fa- és vaszon-red6nyok.

BUDAPEST, Vili., KISFALUDY-UTCA 5.

ZIRCH IMRE o . =

FEM- ES BRONZARU-GYARA

GYAR ES IRODA,

BUDAPEST, VIl., GARAY-UTCA 40. SZ

Mindennem( butor* és épuletvasalasok, a legegyszer(ibbt6l a legdiszesebb
kivitelig. £8 KULONLEGESSEGEI KAVEHAZI BRONZMUNKAKBANh
Féfiitckeasztnllabak asztaltclapzotok cs szélfogd-ajtok bevonasa, ajtévéds-
c» fuggonyrudak, valamint egyéb e szakmaba vagd cikkek gyartast 13
koltségvetéssel dijmentesen szolgalok.

FARKAS ES TSA pravara

BUDAPEST, VI, LEHEL-UTCA 8. SZAM
82—70. Telefonszam 82—70.

Készit modern rém portalokat és berendez teljes lUzleti
aru-,konyv-és iraLtar allvanyokat,(megbecsulhetetlen vasaru-
cikkek raklarozasaraja vilaghirli szétszedhetd Estler-rendszer
szerint acéllemezbdl, fi nemzetkézi Vas- és Gépkiallitason
ezen gyartmanyok az allami nagy éremmel lettek kitintetve.

HUDAPEST, VII., DONGO-UTCA 3. Meintcr Testv. fniSrugyiiiii mellett. Ferenc Jdracf laktanya késeiében.
GOZUZEMUI-. HERENDEZETT ESZT ERGALYOSARUK GYARA. Kialt owtaloeok rimir. min~nema
emlerKalyosmunkél méret vnjiy rnjr. oerint. Helybeli é. vidéki
pniitoann és jutanyosan szallittatnnk.




Magy- Haz Becsben (ENBAENMIHAVE Hodcwe

1\¥//rPYT|\ |\[JKf\V hr\/

SZOTS SIMON

SZONYEGTELEPE

Budapest, Kossuth lajos-u. is.

Benyovits Adolf L.

Telefon 18-63. butoraruhaza Telefon 55-46.

Budapest, VII., Karoly-kérut 9.

Tomorfabutorgyarak. Sajat karpitos- és
diszit6-mdhely. Lakéas-, szalloda- és furdé-
berendezések eredeti tervek szerint.

Thonet Testvérek

tomoren hajlitott fabutor-
gyarainak foraktara
Telefon 11— 68.

Budapest, IV, Vaci-utca 11

MAGYAR ,
EPULETUVEGEZES!
VALLALAT

BUDAPEST, M., DAVID-U. 11

Telefon
108-14,

Az ,Interieur”
hirdetései minden szak-
mara nézve eredménnyel

jarnak!

Kiadétulajdonos: Kovéacs-féle tukorreklam-vaNalat. Budapesten, -

~ f6varos latvanyossaga. 0> U#onnan berendelve, ¢ Kulon ter-
. mek. o Kugliié. fi Naponta i
Meleg- vacsora !

j- BANDA MARCI muzsikal.
Telefon 160-40,

Telefon : S7-23.

R

m Berendez lakasokat,

szallodakat és pensiokat.

SPITZ TESTVEREK

ooo EKSZERESZEK ES ORASOK GOG
KAVEHAZI ALLO, DISZ- ES UVEGLAP-ORAK KESZITOI

BUDAPEST, V., BALVANY-U. 2

ol TFLEFON 179-33. O

BUDAPEST WIEN

Modern kavéhazi, széllodai és vendégl6i konyhaberendezfl.
Vorosréz-edények, fagylaltberendezések és littfikészillékek.

Budapest, VI. kér.,

Telefon 130-41, Interurban

Teréz-korut 28. sz.

Telefon 138-41. Interurban.

"Jokor ny*d n r. I. nyomésa, Budapest. VIl., Thnkdy-u, it



Henry Faber & Co. Lon-

Rodosi Testvérek o wn

. & F. Marteil, Cognac és

kavé-, tea- és rumnagykereskeddk. Telefon 26-16. Dékany Péter és Tarsa
budafokicognacgyaranak

Budapest, V, kerulet, Szabadsag-téer 1. szam. vezérképviselGsége.

Korszakalkoto ujitas az
irogeptechnika terén!

v v
/A LTA LA N OS Automatikus valtoé. Az irassebesség 50 sza-

zalékosfokozasa. Csodalatos elény. A lat-
haté Irésit, nem szalagos XV. szdmu Yost

7
1912. évi modellje az automatikus valtas
B E R E N D EZ ES I R T folytdn a legtdkéletesebb, a leggyorsabb
irasra alkalmas Ir6gép. HjEi Si
Kérje vételkfttelezettsé? nélkil a gép bemutatasat.

VIl., GIZELLA-UT 26

Berendez kavéhéazakat
a legegyszerltbbtdél a
legdragadbb Kkivitelig.

»>Z0 HC >

Nem dragabb a rendes gépnél.

Nagy betlik és jelek leirasanal a kéz nincs

tobbé lekotve. A sz6koz (spacium), a valté

beallitasa, a kocsitovabbitas, valtévissza-
Ct allitas automatikusan torténik.

ir6gép részvény-tarsasag JIJIST M
TELEFON-INTERURBAN 65-75 Budapest, New-York palota.

- Telefonszam: 18—29.

Goldstein Ignacz .......ceoe

bantartasi vallalat. Villany-
vezetékek. Villanyventilato-

Budapest, VII. kerulet, Kazinczy-utca 53- szam rok.Villanytelepek.Cseng6k.

elektrotechnikus

sz6nyeg- és agynem(i aruhaza
Budapest, VI., Andrassy-ut 9.
Berendez szallodakat, pen-
sidkat, Neuschloss-butorok
kizarélagos féraktara .\
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